centiel

continuous power availability

Asennus- ja kayttbohje

Cumuluspower™

00-00090 | WI-4-00012-REV13-FI-180119 SUOMI



Cumuluspower™ Asennus- ja kdyttéohje — WI-4-00012-REV13-FI

Sisallysluettelo
1 Tietoja tastd aSiakirasta . ...oeeuiiiiiiii 5
1.1 SOVEIUVUUS. ..uuiieeet ettt e e s e e s e e e s e e ae e s e raa e s e s s s s e e e e e s ennnesennnnnanes 5
1.2 SYMDONIE. . e e 5
1.3 LYNENEEOE. e e e e 5
G {0 T | T 6
N WU V7 11U PP PPTRPRRP 7
T R (- Vo= o (o P 7
3.2 Valtuutettu ammattihenkilostd ........cccuviiiiiiiiiic 7
3.3 Varotoimenpiteet ... ... iiii i 7
3.4  Ymparistd, havittdminen ja Kierratys.......ooeuuiiiiieiiiiii e 8
3.5  Vaatimustenmukaisuus, turvallisuus ja CE-merkinnat ........c.coiiiiiiiiiiei e, 9
T ¥ o)1= (W V7= U 10
4.1  Jarjestelman YICISKUVAUS ........coceuuiiiiiiiiieiiie s erre s erae e e s s e s s e e s ra s e e na e e e snaas 10
4.2 Alykds moduuliteknologia (IMT) .....cceeeeeeeireeiieeeireesiessreesseesneesressaessssesssessasessessanes 10
4.3 Distributed Active-Redundant Architecture (DARA)........ccuuiiiiiiiiiieieiin e e e eenans 10
5 Toimitus, kuljetus ja varastointi ..........ceviiiriiiiiiiin s 12
5.1  UPS-laitteen ja muun materiaalin vastaanottaminen...........ccoooiiiiiii i, 12
5.2 VaArastOiNtie e e r s 12
5.3  Ulkoinen silmamaarainen tarkastus..........ccoiiiiiiiiiii i e e e e 13
5.4  Pakkauksesta purkamineN.........ccciiiuiiiiiiiiiiiiiin e s e e re e e e s an e ean 13
5.5 Yleiset tarkastukset pakkauksesta purkamisen JAIKEEN .........covvveviiiiiiiiniiiiiinie e 14
6 Tekniset Mitat ja @SENNUS .......cevuiiiiii e e e 16
0 R\ 11 wr= | = I 0= 1 T 16
6.2  Lattiapint@-ala ......couiiiiiiiiii e 19
6.3 ASENNUSYMPAIISIO. .. ieuiirieiriieeiie s s s rr s s e e s s s e e s e rr s e rr s e sesranserararnasrnnsennns 21
6.4  Akuston asennus ja KOKOONPANO ......ccuvuiieruiiieiriieieiin s ssn s s e s eren e s erane s s ennneseennans 23
R T o] 31 o] = Y/ To T PO UPPP PP 31
6.6  NAKyma Kaapin €desta ........ceuiiiiiiiiiiiiiiicc e e 33
6.7 Nakyma, standardirdkki edesta...........coviiiiiiiiiiiiiii s 39
6.8 Mekaaninen asennus (vain standardirakille)............ccuiiiiiiiiiiiiii s 40
6.9  Litannat ja JONAOTUS ....c.uuiiiiiiiiiiiie e e 41
A Y= 1010 = ToT= o1 o T LN 46
7.1 Sdhkdasennuksen ValmiStelU..........viiiruiiieiiiiieceie e 46
7.2 Kaapelit, poikkipinta-alat ja sulakekoot ...........cceuiiiiiiiiiiiii s 47
7.3 Sahkoliitdnnat CAB-CP050-I1080-A1 ja CAB-CP050-1240-A0 .......cvuevevieeeernninieerennnnnnnns 49
7.4 Sahkoliitantd CAB-CP100-I320-B0......ccuuiiieruireernieseernssssnnnesessnssseenssennnesssnnnesessnnns 51
7.5  S3hKOlitantd CAB-CP100-E-AL ...coruiiiii ettt er e ra s e e s 52

Sivul/ 94



Cumuluspower™ Asennus- ja kdyttéohje — WI-4-00012-REV13-FI

7.6 SAhKOlitdntd CAB-CP150-E-AD .....oiiieeiriiieiieeiniiiis e eessrsss e s s essnna s s s s esanann s s s e e nnnnn s 53
7.7  SAhKOlitdntd CAB-CP251-E-B0 .....cieeeevvriieiieeiniiiie s seesrnisn e s s essnnas s s s essnnnn e s e ennnn s 55
7.8 SAhKOlitdntd CAB-CP250-E-B0 .......ceevrvriiieiieeiriiiin e seessniin s e s s essnsss s s s s essnnns s s sessnnnans 56
7.9  SAhKOlitdntd CAB-CP300-E-B0 .......ccevvrruiiiiiirrnriin e eissrnns s sessnnns s s s rssnns s s sssnnnanns 57
7.10 Sahkoliitdntd CAB-CP300T-E-B0 .......ccvvruieiiirrnnninieeresnnnnssssessnnnsssssresnnns s ssssssnanns 58
7.11  SAhKoliitdntd CAB-CPBO00-E-LO.........ccuvrruieeiiiiirriinseesesrniinsesssssnssssssseesnnsssssssnsnnanns 59
7.12  SAhKOlitdntd CAB-CPO00T-E-LO......cccvurruiiiiiirennninieeresnnnn s sesennsss s s resnnns s ssssnnnasns 60
7.13  SAhKOlitdntd CAB-URD25-E-CO.....ciiieeireiiieiieririnns s s rssrnin s s s esrnnns s s essnnns s s ssnnnnaens 61
7.14  SAhkoliitdntd CAB-URODS50-E-CO.....cieeeerreiiieiieeiriris s sessnnsnsessessnssnssssessnnnnsssesnsnnanns 62
7.15  SAhKoliitdntd CAB-URLO0-E-Cl.....ciieeeiiriieiieeiiiiin s essrniin s s essnnns s s s eesnann s s e ennnn s 63
7.16 Rinnankdyvien jarjestelmien iitannat..........cvvviiniiiiiiii s 65
7.17 Rinnankdyvien jarjestelmien liitannat (vain CP300-EB ja CP600-EB)...........cccevvvvnnnnnn. 65
8  SIgNaaliliit@NNATt......cvuiii i e 66
ST I T 1 3PP 68
8.2  Signaalitulot CN11: 1-15. .. i ra e r e e e rnaas 68
8.3  Releldhddt (Dry-Output Port, CN14) ...c.uiiiiiiiiiccie e ee e era e e s 70
8.4  RS232 D-Sub-kommunikaatioportti........oeeeuuiieieuieiiiiniceeire e 70
8.5  LED-MErkKiValot ......ccuvuiiiiiiiiiiie et e 70
8.6  Multidrop-tulo/-18htd (CN1/CN2).....cceerriiiieiieeiriiieie e e s s e e ernn s 71
8.7  Ethernet-yhteys (CNO).....ciiieriiiiiriiiirisiseenn e srr s rn s s e e e s s rnn s s e an s e nnnnns 71
8.8  BIUBLOOLN . v 71
9  UPS-laitteen KayttaAmINEN ... .cceui e e e 72
9.1 3" Kayttoliittyma (Ohjauspaneeli) .........oviveriiiiiiiiiiiin e s 72
9.2  Jarjestelman toimintatilat..........ccuuiiiiiiiiii s 73
1SRG T 1\ 1V o PP 75
9.4  Manuaalinen OhituSKYLKIN ......coveueiiiic e 82
10 KEYLtOtoIMENPILEAL ... et e e e e 83
O R (= 1Y o 013 = V=T o PP 83
10.2 Jarjestelman sammuUELaMINEN ......coeevuiiiiiii e e 85
10.3  Moduulin vaihtamiNeN ... 86
11 IS Yo 1 =) 87
1 Y A PP 87
11.2  AKUStON [@MPOLIla-anturi.......iieeriieeeee e 89
11.3  AKKUKAPPI +erruniernunereenueesernusssesssssessessesnnsssssssssssssssesnsasssssssssessnnssensnnessesnnsssnnnanens 90
12 1o o PPN 92

Sivu 2/ 94



Cumuluspower™ Asennus- ja kdyttéohje — WI-4-00012-REV13-FI

Sopimusehdot

Tama ohjekirja ja sen sisaltd ovat Centiel SA:n omaisuutta. Ohjekirjan tai minka tahansa
sen osan julkaisuun vaaditaan kirjallinen lupa Centiel SA:lta.

Sisdinen kopiointi tuotteen arviointia tai muuta hyvaksyttya kayttéa varten on sallittu, eika
siihen tarvita lupaa etukdteen.

Tuotemerkit

Kaikki tuotemerkit tunnustetaan. Nimekkeiden puuttuminen ei tarkoita, etta tuote tai brandi
ei ole rekisterodity tuotemerkki.

BLUETOOTH®-merkinnat ja logot ovat rekisteroityja tuotemerkkeja, jotka omistaa
Bluetooth SIG Inc.

Modbus® on Schneider Electricin omistama rekisterdity tuotemerkki, jonka on lisensoinut
Modbus Organization Inc.

Tuotteen takuu

Lataa tai pyyda valmistajalta viimeisin versio takuukdytannoista ja -menettelyistd,
dokumentti POL-0002-EN.

Centiel SA

Continuous Power Availability

Via alla Stampa 15

CH6965 Lugano, Switzerland

+41 91 210 36 83

write@centiel.com

www.centiel.com

©2018 Centiel SA. Kaikki oikeudet pidatetaan
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Versiotaulukko

Versio Muutokset
REV01 Ensimmainen englanninkielinen versio
REV02 Lisatty akusto-osio
REV03 Kappale 8 taulukko: RS485:n ja Multidropin liitintyypit
Muokattu osioiden 8.4 ja 8.5 kuvauksia
Muokattu osioiden 9.1.1 ja 9.1.2 kuvauksia
Muokattu osion 9.2 naytdn symboleita
Muokattu osioiden 10.1 ja 10.2 Qn-kuvauksia
Lisatty osion 11.3 releliitannat
REV04 Korjattu joitakin ndyttdkuvia ja kaavioita
REV05 Lisatty CP080:n ja CP200:n tiedot
REV06 Yleinen muotoilu ja kielentarkastus
REV07 Lisatty 50 kW moduuli ja CP250
Muokattu osion 6.3.4 kuvausta
Paivitetty osioiden 7.3-7.7 taulukot
REV08 Paivitetty nayttdindikaatiot FW:n julkaisua varten >1.6
REV09 Lisatty kaapit CP040/80 ja CPO80-EB
REV10 Lisatty useita muutoksia CAB-URxx-osioon
Paivitetty nayttéindikaatiot FW:n julkaisua varten >2.4
REV11 Muokattu osioita 6.4.1 ja 10.1
Lisatty Huolto-kappale
REV11.1 Lisatty kaavioihin QO
REV11.2 Tarkastettu kappale 10
REV12 Lisatty 25 kW, 60 kW -moduulit ja uudet kaapit
REV13 Lisatty 600 kW -kaapit ja akkukaapit

Poistettu kayttslittyma PCO111
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1 Tietoja tasta asiakirjasta

1.1 Soveltuvuus
Tama asennus- ja kayttdohje soveltuu seuraaville laitetyypeille:

Moduulit IM10, IM20, IM25, IM50 ja IM60

Standardirungot | CAB-CP050-1240-A0, CAB-CP050-1080-A1, CAB-CP100-1320-B0, CAB-
CP100-E-A1, CAB-CP150-E-A0, CAB-CP251-E-B0, CAB-CP250-E-BO,
CAB-CP300-E-B0, CAB-CP300T-E-B0, CAB-CP600-E-L0, CAB-CP600T-E-

LO
Standardirakit CAB-UR025-E-C0, CAB-UR050-E-C0, CAB-UR100-E-C1
1.2 Symbolit
Symboli Selitys
Toiminnot tulee tehda tarkasti tdman ohjekirjan ohjeiden
mukaisesti.
Laite painaa yli 25 kg ja sen kasittelyyn tarvitaan kaksi
henkilda.
Vain sdhkbalan ammattilaiset saavat tehdd symbolilla
merkityt toimenpiteet. SUURI SAHKOISKUVAARA.
Akustoista voi vapautua happoa ja kaasua.
@ Osoittaa maadoituksen (PE tai PEN).
Parametrien ja/tai arvojen oikeellisuus on varmistettava.
\LO Tuotteen tilauskoodi.
| N J
1.3 Lyhenteet
Termi Lyhenne Suomennos
Intelligent Module IM Alykas moduuli
Uninterruptible Power Supply UPS Keskeytymaton virransyotto
Circuit Breaker CB Johdonsuojakytkin
Universal Rack UR Standarditeline/-rakki
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2 Esipuhe

Arvoisa asiakas,

Kiitos, etta valitsitte Cumuluspower™ keskeytymattdéman virransyottdjarjestelman.
Toivotamme teidat lampimasti tervetulleeksi Centiel™-maailmaan.

Yrityksemme tavoitteena on edistaa yritystoimintaanne turvaamalla kriittisten sovellusten
toiminta ja taata keskeytymaton virransyo6tto.

Tuotteidemme innovatiivinen teknologia ja asiakaspalvelutimimme jatkuva tuki takaavat
parhaan mahdollisen suorituskyvyn. Tarjoamme teille korkealaatuiset tuotteet ja tuen
Cumuluspower™ UPS-laitteenne elinkaaren jokaisessa vaiheessa.

Auttaaksemme teitd menestymaan tarvitsemme myds teidan panostanne. Arvostamme
suuresti kaikkea palautetta, sen avulla voimme tarjota edistyneimmat tuotteet ja ratkaisut.

Kiittaen,

CENTIEL™ TEAM

L Sivu 6 / 94



Cumuluspower™ Asennus- ja kdyttéohje — WI-4-00012-REV13-FI

3 Turvallisuus

3.1 Kayttotarkoitus

Tassa ohjekirjassa on yksityiskohtaiset ohjeet Cumuluspower™ UPS-laitteen kasittelyyn,
asennukseen ja kayttéon. Suosittelemme, etta luette ohjekirjan ennen asennuksen
aloittamista. Valmistaja ei vastaa tassa ohjekirjassa mainituista virheista tai
vaarinymmarryksista.

Pidatamme oikeudet muutoksiin.

Tata asiakirjaa ei saa kopioida tai valittda kolmansille osapuolille luvattomiin
kayttotarkoituksiin.

Muut oheiset asiakirjat kuuluvat tdhan tuotteeseen. Sailyta asiakirjat mydhempaa kayttoa
varten.
3.2 Valtuutettu ammattihenkilosto

Taman UPS-laitteen voivat asentaa, ottaa kayttdon ja huoltaa vain valmistajan hyvaksymat
asentajat ja teknikot.

Vain pateva henkildsto saa tehda toimintoja, jotka on merkitty osiossa 1.2 kuvatulla
symbolilla.

Tama UPS-laite on suunniteltu kaytettavaksi tiloissa, joihin on rajattu paasy. Mikali
mainittuja ehtoja ei noudateta, valmistajalla on mahdollisuus kumota takuu.

3.3 Varotoimenpiteet

Tassa osiossa on kuvattu varotoimenpiteet, jotka tulee ottaa huomioon laitteen kanssa
toimiessa.

Vaaral Toiminnot UPS-laitteen sisapuolella

Toimintoja UPS-laitteen sisdpuolella saavat suorittaa vain valtuutettu,
valmistajan hyvaksyma huoltohenkilosto tai valmistajan valtuuttama
edustaja.

Vaaral Toimintatilassa

Sahkoiskujen vilttamiseksi UPS-laitteesta tai akkukaapista ei saa
toimintatilassa poistaa ruuveja tai suojapaneeleita.
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Varoitus! | Kayttijan varotoimenpiteet

Tama UPS-laite on suunniteltu kaytettavaksi tiloissa, joihin on rajattu paasy ja
laitetta voi kdyttaa vain valtuutettu henkilosto. Kayttdjalla on lupa tehda
seuraavia toimintoja:

Kayttaa hallintandyttéa taman ohjekirjan mukaisesti;

Kaynnistda ja sammuttaa UPS-laite taman ohjekirjan mukaisesti;
Tehda kytkentoja kayttoliittymassa;

Asentaa ja hallita SNMP-adapteria;

Asentaa ja hallita Multidrop-kommunikaatiota rinnankadyvissa
jarjestelmissa.

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat tissa oppaassa kuvattujen
ohjeiden virheellisestd noudattamisesta tai noudattamatta jattamisesta.

Staattiset purkaukset voivat aiheuttaa sisdisten komponenttien

Huomio! vaurioita

Elektronisten komponenttien koskeminen voi aiheuttaa staattisia purkauksia ja
vaurioittaa tai tuhota UPS-laitteen osia. Huolehdi maadoituksesta ennen laitteen
sisdosiin koskemista.

3.4 Ymparisto, havittaminen ja kierratys

Tama UPS-laite on suunniteltu IEC 62040-4 -standardin mukaisesti ymparistd huomioon ottaen.

Huomio! Tassa laitteessa on ymparistolle vaarallisia komponentteja
(elektronisia kortteja ja komponentteja seka akkuja).
Kayttoidan lopussa akustot ja UPS-Ilaite tulee toimittaa
asianmukaisesti kierratettavaksi / havitettaviksi.

Huomio! Yksikon taydellisen purkamisen saa tehda vain pateva
henkilosto. Yksikko tulee toimittaa vaarallisten aineiden
Q&! havittamiseen erikoistuneeseen lajittelu- ja

havittamiskeskukseen.

3.4.1 Akuston ja UPS-laitteen havittaminen ja kierratys

Akut sisaltavat ymparistolle vaarallisia aineita ja vanhat akut tulee toimittaa kierratykseen
paikallisten maaraysten mukaisesti.

Kayttodian paatyttya UPS-laite tulee toimittaa kierratykseen paikallisten maaraysten mukaisesti.
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3.5 Vaatimustenmukaisuus, turvallisuus ja CE-merkinnat

Tama UPS-laite tayttaa UPS-laitteille (Uninterruptible Power Supply Systems, Keskeytymatdn
virransyottd) asetetut CE- ja IEC-standardit.

3.5.1 CE-merkinnat

Tassa UPS-laitteessa on seuraavat CE-merkinnat:

Tyyppi Direktiivi
Pienjannitedirektiivi (2014/35/EU)
EMC-direktiivi (2014/30/EU)

3

3.5.2 Vaatimustenmukaisuustodistukset (Declaration of Conformity)

Tyyppi Standardi

Turvallisuus (Yleiset vaatimukset) IEC 60950-1
Turvallisuus (UPS-laitevaatimukset) IEC 62040-1
EMC (UPS-laitevaatimukset) IEC 62040-2
Suorituskyky (UPS-laitevaatimukset) IEC 62040-3

Turvallisuuteen, EMC-direktiiviin, suorituskykyyn ja ymparistonakdkohtiin liittyvat
vaatimustenmukaisuustodistukset ovat saatavilla.
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4 Tuotekuvaus

4.1 Jarjestelman yleiskuvaus

Cumuluspower™ on uusi kolmivaiheisten, modulaaristen ja vikasietoisten UPS-jarjestelmien
tuoteperhe, joka on kehitetty tayttdmaan korkeimmat vaatimukset, mita jarjestelman
kaytettavyydelle asetetaan. Tavoitteena on eliminoida riskit, jotka voivat aiheuttaa kriittisten
sovellusten kayttokatkoksia.

Laajan vianmadaritystutkimuksen ja 25 vuoden aikana useista konesaleista ja muista kriittisista
ymparistoista keratyn kaytannén kokemuksen ansiosta virransuojausratkaisumme ovat
saavuttaneet korkeimman kaytettavyystason. Ndin pystymme vdahentamaan
kayttokatkoksia, valttamaan kalliita virheita ja lisddmaan energiatehokkuutta.

Toisin kuin perinteiset, keskitetyt multimoduulijarjestelmat, edistyksellinen Cumuluspower™-
teknologia yhdistaa ainutlaatuisen Intelligent Module Technology -teknologian (IMT) ja
vikasietoisen rinnakkaisteknologian, Distributed Active-Redundant Architecture (DARA),
tayttden korkeimmat kaytettavyyden ja luotettavuuden vaatimukset.

4.2 Alykis moduuliteknologia (IMT)

Meilla on pitkd kokemus moduulisuunnittelusta ja Cumuluspower™-moduulit on varustettu
laitteisto- ja ohjelmistotoiminnoilla (paavirtapiirit, alykkaat ohjelmistot ja valvonnat), jotka
tekevat moduuleista taysin itsenaisid, jolloin ne pystyvat turvallisesti erottamaan itsensa muusta
multimoduulijarjestelmasta, jos sisaisia vikoja ilmenee. Talléin muu multimoduulijarjestelma
jatkaa keskeytyksetta suojatun virran syottamista kriittiselle kuormalle. Jokaisessa moduulissa
on integroituna kaikki laitteisto- ja ohjelmistotoiminnot. Taman teknologian avulla on voitu
poistaa yksittdiset, kriittiset riskitekijat, jotka voisivat vaarantaa koko jarjestelman ja siten
kriittisten sovellusten virransyotén.

4.3 Distributed Active-Redundant Architecture (DARA)

“Distributed Active-Redundant Architecture” on hajautettu, redundantti teknologia, jota
kaytetdaan multimodulaarisissa Cumuluspower™ UPS-jarjestelmissa tehostamaan jarjestelman
kaytettavyytta. Kriittisen vian sattuessa jarjestelma tekee “demokraattisen” paatdksen
kuormansiirrosta. Kuormanjakamisen oikean hallinnan avulla voidaan valttda moduulien valinen
poikittaisvirta. Moduulien logiikkapiirien valinen kommunikaatio on toteutettu redundantin
kommunikaatiovaylan avulla.

Kriittisen vian sattuessa jokainen moduuli paattaa logiikkapiirinsa avulla itsenaisesti, jatetadanko
kuorma vaihtosuuntaajalle vai siirretdanko se ohitukselle. Kuormansiirto tehdaan moduulien
enemmistén paatdksen perusteella. Moduulien valisten poikittaisvirtojen valttamiseksi kaytetaan
Master-Slave-kuormanjakotekniikkaa. Ensimmainen moduuli on Master-moduuli, joka maaraa
muiden moduulien (Slave-moduulit) kanssa jaettavan kuorman. Jos Master-moduulissa ilmenee
vika, seuraavasta moduulista tulee automaattisesti johtava Master-moduuli.
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DARA - modulaarinen arkkitehtuuri

AC Bypass Line AC Rectifier Line
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Batteries Mn logic panel
= (‘):
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Module 2 :
—> | N :
< > Static Power Unit Control Control !
Batteries M2 bypass 3 logic panel i
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Module 1 :
| - o "y I >
< Power Unit Control g
Batteries M1 Mﬂd\lle 1 panel !

Mains Bypass Line  Mains Rectifier Line ~ Data communication  DC Batteries

AC Qutput Line
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5 Toimitus, kuljetus ja varastointi

5.1 UPS-laitteen ja muun materiaalin vastaanottaminen
Laite tulee kuljettaa pystyasennossa pakkauksessa olevien merkintdjen mukaisesti.

Varmista, ettd vastaanotettu lahetys vastaa rahtikirjan sisaltoa.

UPS-laite, akustot ja lisdvarusteet toimitetaan erityiselld kuormalavalla. Laitteet on suojattu
asianmukaisesti ja pakkauksessa on merkinta "SARKYVAA"” (“"FRAGILE") seka suuntanuolet.

Kasittele UPS-laitetta, akkukaappia ja akustoa varoen. Painava
laitteisto voi aiheuttaa vahinkoa pakkausta kasitteleville
henkildille tai ymparistolle.

5.2 Varastointi

UPS-laitteet on varastoitava alkuperdisessa pakkauksessa. Mikali laite varastoidaan ilman
pakkausta, se tulee suojata polylta ja sailytysympariston tulee olla puhdas ja kuiva.

5.2.1 Varastointi ilman akustoa

Jos UPS-laite varastoidaan ilman akustoa, ympardiva lampdtila voi vaihdella (-) 25 °Cja (+)
70 °C valilla. Ympardivan kosteuden tulee olla alle 95 % (kondensoitumaton).

5.2.2 Varastointi akuston kanssa (UPS:n sisdiset akustot tai kokonaiset akustokaapit)

Ympariston lampétila voi lyhentdaa akuston kayttoikaa.

Huoltovapaiden lyijyakkujen suositeltu varastointildmpdtila on (-) 15 °C ja (+) 40 °C valilla
(esim. Panasonicin VRLA-akut). Koska lyijyakut on varastoitava tayteen varattuina, on
suositeltavaa, etta pitkan varastoinnin aikana akut varataan 6 kuukauden valein.

Ni-Cd-akut voidaan varastoida seka tyhjina ettad varattuina. Tyypillinen varastointilampétila on (-
) 20 °Cja (+) 45 °C valilla. Pitkan varastoinnin aikana akut ovat alttiina itsepurkautumiselle.

Litiumioniakkujen varastointilampétila on (-) 20 °C ja (+) 60 °C valilla. Pitkan varastoinnin
aikana lampdtila on suositeltavaa pitaa (+) 15 °C:ssa. Kennot tulee sdilyttaa osittain varattuina
(30 % - 50 %), kennojannite ei saisi laskea alle 2.0 V ja akustoa tulee varata aika ajoin
syvapurkautumisen estamiseksi. Enimmaisjannite ei saa ylittaa 4.1 V.
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5.3 Ulkoinen silmamaarainen tarkastus

UPS-laitteen ja akkukaapin pakkauksiin on merkitty painopisteet ja pakkauksissa on “Tilt watch”
-indikaattorit, joista nakee, ovatko pakkaukset kallistuneet kuljetuksen aikana.

Indikaattori on vihred, voit jatkaa pakkauksen purkamista.

TILTWATCH XTR |8

? Indikaattori on punainen, ala avaa pakkausta. Ota valittomasti
yhteytta valmistajaan ja kuljetusyhtioon.

UPS-laite on voinut vaurioitua kuljetuksen aikana myds ilman ulkoisia muutoksia. On
suositeltavaa, ettd UPS-laite puretaan pakkauksesta huolellisesti, tarkastetaan silmamaaraisesti
ja ilmoitetaan valmistajalle, mikali laitteessa on nakyvia vaurioita.

5.4 Pakkauksesta purkaminen

Pura laitteisto pakkauksesta poistamalla pakkausmateriaalit ja tarkasta laitteiston tila (katso
kohta 5.5).

Puisissa pakkauslaatikoissa poista ensin pakkauksen ruuvit ja irrota sitten sivut.

Standardipakkaus Merirahti kevyt Merirahti
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5.4.1 Anti-shock -palkkien poistaminen

Poista suojapalkkien pohjan sivuissa olevat nelja ruuvia:

Poista palkkien kiinnitysruuvit, nosta kaappia haarukkatrukin tai pumppukarryn avulla ja veda
palkit pois.

Huomio! Kaikki lisdvarusteet ovat laitekaapin paalla olevassa laatikossa.

5.5 Yleiset tarkastukset pakkauksesta purkamisen jalkeen

5.5.1 Tyyppikilvet ja tunnisteet
Tyyppikilvet, joissa ilmoitetaan laitteen tekniset tiedot ja sarjanumerot, on sijoitettu UPS-rungon
sisaan ja moduuleissa niiden oikealle puolelle.

Rungon tyyppikilpi

Z
1
=z
9

ID cede:
Seral No.:
Procuction date:

CAB-CP150-E-A0
CP15-00001
20.07.2018

-
Pawer (cos phi 1)
Input AC Voltage:

Ci
Z Input Frequency:
c Input Current:

Ouput AC Voltage:
Output Frequency:
Qutput Current:
ICW:

125KW J 125kVA
220.240V J 380-415V; IW+N+PE
50Hz

198A

230/ 400V; IW+N+PE

50Hz

181A

TKA @ 1sec

C€
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Moduulin tyyppikilpi

ID code: IM20
g Serial No.: IM02 - 00003
¢ Production date: 23.7.2016

Power (cos phi 1): 20kW / 20kVA
Input AC Voltage: 220-240V / 380-415V; 3W+N+PE
Input Frequency: 50Hz
Input Current: 32A
Ouput AC Voltage: 230/ 400V; 3W+N+PE
Output Frequency: 50Hz
Output Current:  29A
ICW/ICC: - C €

[0

centiel

5.5.2 Asiakirjat

Jokaisen UPS-laitteen mukana toimitetaan kayttéohje, ID-kortti ja tehtaan kayttédnottoraportti.
Kayttdohje, ID-kortti ja tehtaan kayttoonottoraportti 16ytyvat oven sisapuolella olevasta
taskusta.

Palvelu- ja huoltotarkoituksia varten ndma asiakirjat on sailytettava alkuperdisella paikallaan.

5.5.3 Sisdinen silmamaarainen tarkastus

Poista kaikki paneelit ja tarkasta mekaaniset osat silmdamaaraisesti ennen UPS-laitteen ja
akkukaappien paikalleen asettamista. Kiinnita erityisté huomiota kytkentéihin ja varmista, ettei
niille ole aiheutunut vahinkoa kuljetuksen aikana.

5.5.4 Toimitetut tuotteet

Tarkista rahtikirja ja varmista, etta kaikki tilatut lisdvarusteet 16ytyvat UPS-kaapin paalla
olevasta laatikosta.

Akkulinkit ovat lisdvarustelaatikossa. Varmista, etta ne vastaavat haluttua akuston
kokoonpanoa.

Mikali osia puuttuu tai osat ovat vaarid, ota yhteytta

iol
Huomio! valmistajaan asian selvittamiseksi.
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6 Tekniset mitat ja asennus

6.1 Mitat ja paino

6.1.1 Rungon mitat ja paino 10 / 20 / 25 kW moduuleille

Moduulit
max. maara

Moduulityyppi

Max. teho
kVA/kW

Sisdinen
akusto***

Mitat (WxHxD)
mm

Tyhjan rungon
paino*

Rungon
paino**

Vari

T T
Wl | o

CAB-CP050-1240-A0

2
IM10/IM20/25

50/50

240

510x1980x815

180 kg

234 kg

* ilman akustoa, ilman moduuleita
** ilman akustoa, moduulien kanssa

**% 7/8/9 Ah

CAB-CP100-1320-B0

4
IM10/IM20/25

100/100

320

730x1980x815

225 kg

333 kg

CAB-CP150-E-AO0

6
IM10/IM20/25

125/125

510x1980x815

148 kg

310 kg

RAL 7024 Graphite grey

CAB-CP251-E-BO
10
IM10/IM20/25

250/250

730x1980x815

210 kg

480 kg
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i és@

[ Ik 2%

P . . o
P Y=
off B a9,

L. J
Malli CAB-CP050-1080-A1 CAB-CP100-E-A1 CAB-UR025-E-CO0 CAB-URO50-E-CO0 CAB-UR100-E-C1
Moduulit 2 4 1 2 4
max. maara
Moduulityyppi IM10/IM20/25 IM10/IM20/25 IM10/IM20/25 IM10/IM20/25 IM10/IM20/25
Max. teho
KVA/KW 50/40 100/100 25/ 25 50/ 50 100/ 100
Sisainen
akusto*** 80 ) ) ) )
Mitat 510x1315x815 510x1315x815 482x8HUx680 482x11HUx680 482x930(20HU)x680
(WxHxD) mm

Tyhjan rungon

paino* 125 kg 107 kg 25 kg 40 kg 60 kg
E:irr‘]%if‘k 179 kg 215 kg 52 kg 94 kg 168 kg
Vari RAL 7024 Graphite grey Edestd: RAL 9011 OP

* ilman akustoa, ilman moduuleita
** jlman akustoa, moduulien kanssa
**x* 7/8/9 Ah
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6.1.2 Rungon mitat ja paino 50 / 60 kW moduuleille

Moduulit,
max. maara
Moduulityyppi

Max. teho kVA/KW

Sisdinen akusto***
Mitat (WxHxD) mm
Tyhjén rungon
paino*

Rungon paino**
Vari

Malli

Moduulit

max. maara
Moduulityyppi
Max. teho kVA/KW
Sisdinen akusto***

Mitat (WxHxD) mm
Tyhjan rungon paino*
Rungon paino**

Vari

L

=
=

CAB-CP250-E-B0O

5

IM50
250/250

730x1982x845

209 kg
514 kg

CAB-CP300-E-
BO

5

IM50/60
300/300

730x1982x845
225 kg
530 kg

RAL 7024 Graphite grey
* jlman akustoa, ilman moduuleita / ** ilman akustoa, moduulien kanssa / *** 7/8/9 Ah

CAB-CP600-E-LO

10

IM50/60
600/600

1462x1982x845

440 kg
1050 kg

RAL 7024 Graphite grey
* jlman akustoa, ilman moduuleita / ** ilman akustoa, moduulien kanssa / *** 7/8/9 Ah

CAB-CP300T-E-BO

5

IM50/60
300/300

730x1992x845

225 kg
530 kg

b i)

CAB-CP600T-E-LO

10

IM50/60
600/600

1462x1982x845
440 kg
1050 kg
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6.1.3 Moduulien mitat ja paino

Malli IM10 IM50 IM60
Max. teho [kW] 10 20 25 50 60
Lahdon 1 1 1 1 1
tehokerroin
Akut 20 - 50 36 - 50 40 - 50 36 - 50 40 - 50
Akuston 20A 20A 20 A 40 A 40 A
varausvirta
Paino [kg] 25 27 27 61 61
Korkeus (U) 3U 3U 3U 45U 45U
Mitat 442x132x603 442x132x603 442x132x603 660x197x800 660x197x800
(WxHxD)
Etupaneelin vari RAL 9011, matta, ohut stukturointi
6.2 Lattiapinta-ala
Kuva Malli X2 (mm) 2Z2 X3 Z3 (mm)
(mm) (mm)
72
NN 7l s CAB-CP050-1240-A0 510 770 30 80
[0
Ja CAB-CP050-1080-A1 510 770 30 80
3 <
CAB-CP150-E-A0 510 770 30 80
ol CAB-CP100-E-Al 510 770 30 80
| q CAB-CP251-E-BO 730 770 30 80
e =
i CAB-CP100-1320-80 730 770 30 80
: | | s
il CAB-CP250-E-B0 730 770 30 80
e CAB-CP300(T)-E-B0 730 770 30 80
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669

CAB-CP600(T)-E-BO 1460 770 30 80

669

6.2.1 Tekniset kuvat

Laitteen tekniset ominaisuudet on esitetty teknisissa kuvissa. Kuvat on hyva ottaa huomioon
laitetta liikuteltaessa (katso kohta 6.1). Huomioi, etta kaikki alustat eivat kesta ylimaaraista
painoa.

Laitteen vaatimasta lattiapinta-alasta on saatavilla erillinen kuva (katso kohta 6.2). Kuvan avulla
voidaan suunnitella tukirunko, mikali kaapit sijoitetaan korotetulle lattialle (katso esimerkki
kohdassa 6.3.5).

6.2.2 Standardirakki (Universal Rack Frame)

Seuraavassa kuvassa on esimerkki kaappiin asennetusta standardirakista:
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6.3 Asennusymparisto

6.3.1 Toimintaymparistd

Tama UPS-laite on tarkoitettu asennettavaksi sisatiloihin. Tilan on oltava pélyton ja varustettu
riittavalla ilmanvaihdolla Idmpétilan pitdmiseksi kohdassa 6.3.2. ilmoitetulla tasolla.

Cumuluspower™ IM10/20-moduulit ovat ilmajadhdytteisia ja niissa on yksi tuuletin. My6s IM50-
moduulit ovat ilmajadhdytteisia ja niissa on kaksi tuuletinta. IImanottoaukot ovat kaapin
etupuolella ja ilmanpoistoaukot kaapin takana. Katso sopivat asennusetaisyydet kohdasta 6.3.4.

Tama UPS-laite syottaa ilmoitetun nimellistehon maksimikorkeudelle 1000 m meren pinnan
ylapuolella (mpy) asti. Kaytettdessa laitetta valillda 1000 ja 2000 m mpy jokainen 1000 m mpy
ylittava 100 m nousu aiheuttaa 1 % laskun sallitussa maksimikuormassa. Mikali laite asennetaan
yli 2000 m mpy korkeuteen, ota yhteytta valmistajaan saadaksesi lisdtietoja asennukseen
liittyen.

6.3.2 UPS-laitteen asennustila
Asennustilan vaatimukset

Lampétilan vaihtelu 0 °C - +40 °C (32 °F - 104 °F)

Suositeltu lampdtila (erityisesti, jos UPS-laitteessa on +20 °C - +25 °C (68 °F - 77 °F)
sisainen akusto tai akusto on sijoitettu samaan tilaan UPS-
laitteen kanssa)

Suurin sallittu suhteellinen kosteus 95 % (kondensoitumaton)

Laite on suojattava polylta

Tilan on oltava paloturvallisuusvaatimusten mukainen

Tilassa ei saa olla sydvyttavia tai rajahtavia kaasuja

6.3.3 Akuston asennustila

Akuston asennustilan lampdétilan tulee kdytdn aikana pysya tasaisena akuston kapasiteettia
heikentavien vaurioiden valttamiseksi.

Akuston kayttdian kannalta optimaalinen ympariston lampdtila on 20-25 °C. Sopivan lampdtilan
yllapitamiseksi on tarvittaessa asennettava ilmastointijarjestelma.

Katso akuston valmistajan ohjeet parhaan lopputuloksen

Huomio! takaamiseksi.
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6.3.4 Sijoittaminen ja asennusetdisyydet

Tama UPS-laite on suunniteltu asennettavaksi tiloihin, joihin on rajoitettu paasy.

Cumuluspower™ UPS-laitteen sivujen ja takaosan seka asennustilan seinien valiin on
suositeltavaa jattaa vahintaan 200 mm etaisyys.

Sivuetdisyyksia voidaan pienentad, jos tilassa on koneellinen ilmanpoisto, tai ldmmin ilma
voidaan muutoin helposti poistaa UPS-laitteen takaa.

Jos tilaan asennetaan myds akkukaappi, UPS-laitteen ja akkukaapin vdliin on suositeltavaa
jattaa vahintaan 600 mm etdisyys, jotta UPS-laitteesta poistuva lammin ilma ei nosta akuston
ldmpdtilaa.

UPS-laitteen ja akkukaapin valista etdisyytta voidaan pienentdd, jos tilassa on koneellinen
ilmanpoisto, tai ldammin ilma voidaan muutoin helposti poistaa UPS-laitteen takaa.

Kuva X(mm) Y(mm) Z(mm) Y1i(mm)

UPS Cabinet —

200 200 900

Standardikaappi

[ x

200 200 900 600

Battery Cahinet = UPS Cabinet -T-

/ —— Z
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[

200 200 900

(huomioi turvaetaisyydet)

Universal Rack

UPS Cabinet

Standardirakki

6.3.5 Esimerkki tukirungosta

UPS-jarjestelmat asennetaan usein tiloihin, joissa on korotettu lattia.

Seuraavassa kuvassa on esimerkki siita, millainen jalusta CAB-xxx-xxx-Ax-rungoille voidaan

rakentaa. Laitteiston paino on otettava huomioon tukien suunnittelussa.

530 mm

6.4 Akuston asennus ja kokoonpano

(N

31

Akuston saa asentaa vain pateva ammattihenkildsto.
Tasajannitteelle altistumisen riski.

Vaurioituneesta akustosta voi vapautua happoa ja kaasua.

Akuston kanssa tyoskenneltdessa on kaytettdava soveltuvia

i I
Varoitus! suojalaseja ja -kdsineitad.
. Kytkennoissa on kaytettava eristettyja tyokaluja valokaaren
I
Varoitus! valttamiseksi.
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6.4.1 Akkualustat ja kaapelilinkit CAB-CP050-rungossa, jossa on sisdinen akusto

CAB-CP050-I240-A0-runkoon mahtuu 240 sisaista 7/8/9 Ah akkua. Tama mahdollistaa enintdan
kolme 40 akun akkuketjua per moduuli tai kaksi 50 akun akkuketjua per moduuli.

Asiakas voi valita tilauksen yhteydessa 40 tai 50 akun akkuketjun.

CP050-1080-A1-runkoon mahtuu 80 sisdista 7/8/9 Ah akkua. Tama mahdollistaa kaksi
rinnakkaista akkuketjua tai yhden 40 akun akkuketjun per moduuli.

Huomio! Sisdisella akustolla varustettujen CAB-CP050- ja CAB-CP100-

" | runkojen kytkennit tehdaan tehtaalla. Muista kertoa CAB-
CP050-1240-A0-runkojen akkuketjun koko valmistajalle (=< 40
akkua tai > 40 akkua).

Akut sijoitetaan rungoissa akkualustoille; saatavilla on kaksi erilaista akkualustaa.
Akkualustasarjoja on tilattava akkuketjuja vastaava maara.

O Akkualustasarja Tilauskoodi
\h (1x20/30/40) x 7/8/9 Ah 00-00031
oo (1x50) x 7/8/9 Ah 00-00032

Erilaisia akkulinkkeja on saatavilla ja ne tulee tilata valitun akuston kokoonpanon perusteella.
Akkulinkkisarjat sisaltavat tarvittavat kaapelit ja ohjeet akuston kokoonpanon kytkemiseksi.

Akkulinkit Tilauskoodi
(1x20) x 7/8/9 Ah 00-00033
-\EO (1x30) x 7/8/9 Ah 00-00034
oo (1x40) x 7/8/9 Ah 00-00035
(1x50) x 7/8/9 Ah 00-00036
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6.4.2 CAB-CPO50-Ixxx-Ax-rungon sisaisen akuston kokoonpano ja varakdyntiajat

Yleiskuva

T R @ CP050-1080-A1
Jokaisessa moduulissa voi olla yksi 40 akun

(=} > akkuketju.

v Moduuli 1 (A téssa kuvassa) kayttaa akkuhyllya 1
- (keltainen alue).
e S Moduuli 2 (B téssé kuvassa) kayttad akkuhyllya 2
A (sininen alue).

CP050-1240-A0

Jokaisessa moduulissa voi olla kolme 40 akun
akkuketjua.
Moduuli 1 (A téssa kuvassa) kayttaa akkuhyllyja 1-
S 3 (keltainen alue).

@ Moduuli 2 (B tassa kuvassa) kayttaa akkuhyllyja 4-
sy 6 (sininen alue).

|
;~I%‘.:.=I G A
|

e
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IM10 (10 kW) ja 7.2 Ah akut 25 °C:ssa

Varakdyntiaika (min)  # Ketjut # Akkua/Ketju Akkualustat Akkulinkit
8 2 24 2 x (1x40) 2 x (1x40)
11 2 30 2 x (1x40) 2 x (1x40)
7 1 40 1 x (1x40) 1 x (1x40)
13 2 40 2 x (1x40) 2 x (1x40)
29 3 40 3 x (1x40) 3 x (1x40)
9 1 50 1 x (1x50) 1 x (1x50)
20 2 50 2 x (1x50) 2 x (1x50)
IM20 (20 kW) ja 7.2 Ah akut 25 °C:ssa
Varakayntiaika # Ketjut # Akkua/Ketju Akkualustat Akkulinkit
(min)
7 2 40 2 x (1x40) 2 x (1x40)
8 2 42
9 2 44
2 x (1x50) 2 x (1x50)
10 2 48
12 2 50
14 3 40 3 x (1x40) 3 x (1x40)
IM20 (20 kW) ja 9 Ah akut 25 °C:ssa
Varakayntiaika # Ketjut # Akkua/Ketju Akkualustat Akkulinkit
(min)
10 2 40 2 x (1x40) 2 x (1x40)
11 2 42
12 2 44
2 x (1x50) 2 x (1x50)
14 2 48
15 2 50
19 3 40 3 x (1x40) 3 x (1x40)
. Taulukossa esitetyt arvot ovat ohjeellisia, tarkista nama arvot
| ’
Huomio! valitun akkuvalmistajan kanssa.
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6.4.2.1 Esimerkki: CAB-CPO50-1240-A0 ja IM20-moduulit ei-redundantissa kokoonpanossa

Esimerkissa kuvataan, miten konfiguroidaan jarjestelma, jolla on seuraavat ominaisuudet:

Ominaisuus Vaatimukset
Kokonaistehon tarve 40 kW
Redundanssi Ei-redundantti
Varakayntiaika 10 min
Akuston kokoonpano Erilliset akustot

Tehovaatimusten tdyttamiseksi tarvitaan kaksi IM20-moduulia. Tassa esimerkissa
varakdyntiaikaa varten on valittu kaksi 40 akun akkuketjua (9 Ah akuilla).

Seuraavat komponentit tarvitaan:

Elementti Maara Tyyppi
Runko 1 CAB-CP050-1240-A0
Moduulit 2 IM20
Akut 160 (2x2x40) 9 Ah
Akkualustat 4 (1x40) x 7/8/9 Ah
Akkulinkit 4 (1x40) x 7/8/9 Ah

!53 Kysy maahantuojalta tarkemmista kaapelointikaavioista ja akuston

kokoonpanoista.
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Akustohyllyjen kokoonpano

[

a _ Hylly 1: 1. 1x40-ketju moduulille 1 (A tissa kuvassa)

T IO IILIT LT T

Hylly 2: 2. 1x40-ketju moduulille 1 (A tassa kuvassa)

[moms—ms—ms————-aeen

I

I

|

©
Mo o f
© o

—— Hylly 3: tyhja
i 3 o | Hylly 4: 1. 1x40-ketju moduulille 2 (B tdssa kuvassa)
2 A
- Hylly 5: 2. 1x40-ketju moduulille 2 (B téssa kuvassa)
- 1 -
[ AR 5 51 Hylly 6: tyhja

_R;'D]
o]
@
(e
=}

6.4.3 Akkualustat ja kaapelilinkit CAB-CP100-rungossa, jossa on sisdinen akusto

CAB-CP100-I320-B0-runkoon mahtuu 320 sisadista 7/8/9 Ah akkua. Tama mahdollistaa enintdan
kaksi 40 akun akkuketjua per moduuli.

Yhteista akustoa kayttavissa kokoonpanoissa suositellaan, ettei rinnakkaisia akkuketjuja ole
enempaa kuin nelja.

CAB-CP100-1320-B0-rungot on kytketty tehtaalla kokoonpanoon
2 x 40 akkua per moduuli.

Huomio!

Yhteisen akuston jarjestelmissa suositeltu rinnakkaisten akkuketjujen enimmaismaara on nelja
akkuketjua (160 akkua).
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6.4.4 CAB-CP100-I320-B0 akuston kokoonpano ja varakayntiajat

Akustohyllyjen kokoonpano

Hylly 1: 1. 1x40-ketju moduulille 1 (A tdssa kuvassa)

—®
1 —© Hylly 2: 2. 1x40-ketju moduulille 1 (A tassa kuvassa)

‘ i
_(/;\) Hylly 3: 1. 1x40-ketju moduulille 2 (B tassa kuvassa)
—() Hylly 4: 2. 1x40-ketju moduulille 2 (B téssa kuvassa)
—© Hylly 5: 1. 1x40-ketju moduulille 3 (C tassa kuvassa)
= == = Hylly 6: 2. 1x40-ketju moduulille 3 (C tassa kuvassa
7%'@'% ylly j ( )
— T@ e — Hylly 7: 1. 1x40-ketju moduulille 4 (D tiss kuvassa)

E = @ L2 = J__®
Pl e Hylly 8: 2. 1x40-ketju moduulille 4 (D tassa kuvassa)

Katso varakayntiajat CAB-CP050-Ixxx-Ax-taulukosta, kohta 6.4.5.

6.4.5 Akuston kokoonpano ja varakayntiajat ulkoisella akustolla rungoille CAB-CP100-
E-A1, CAB-CP150-E-AQ0, CAB-CP250-E-B0, CAB-CP300(T)-E-BO & CAB-CP600-E-LO

CAB-CP100-E-A1-, CAB-CP150-E-A0- ja CAB-CP250-E-BO-runkoihin mahtuu annetussa
jarjestyksessa 4 IM10/20/25 -moduulia (max. teho 100 kW), 6 moduulia (max. teho 150 kW) ja
10 moduulia (max. teho 250 kW), jotka on suunniteltu toimimaan ulkoisen akuston kanssa.

CAB-CP300(T)-E-BO-runkoihin mahtuu 5 IM50/60-moduulia ja CAB-CP600(T)-E-LO-runkoihin 10
moduulia. Naissa rungoissa on liitannat vain ulkoiselle akustolle.

Rungon akkulinjojen liitannat on suojattu moduulikohtaisilla akuston johdonsuojakytkimilla
(QMx) kohdan 6.5 mukaisesti.

Seuraavassa taulukossa on esitetty esimerkit varakdyntiajoista N+1 redundanttiselle
jarjestelmalle, jossa on erilliset akustot (jokaisella 20 kW moduulilla on oma akkuketju).
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HUOmIO] | o o e e ™14 toristas i
IM20 (20 kW) ja 7.2, 9 ja 28 Ah akut 25 °C:ssa
Varakayntiaika (min) # Ketjut # Akkua/Ketju Akkutyyppi
7 2 40 7.2 Ah
10 2 40 9 Ah
15 2 50 9 Ah
19 3 40 9 Ah
20 1 40 28 Ah
30 1 50 28 Ah
55 2 40 28 Ah
60 2 42 28 Ah
90 3 44 28 Ah
IM50 (50 kW) ja 28 Ah akut 25 °C:ssa
Varakdyntiaika (min) # Ketjut # Akkua/Ketju Akut
- 1 40 N.A.
- 1 50 N.A.
13 2 40 2 x (1 x40)
14 2 42 2x(1x42)
15 2 44 2x(1x44)
16 2 48 2x(1x48)
17 2 50 2 x (1 x50)
23 3 40 3 x (1 x 40)
30 3 50 3 x (1 x50)

- Erilaisia akkutyyppeja ja eri kapasiteetin akkuja ei suositella
Huomio! kytkettavaksi rinnan.
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6.5 Lohkokaavio
6.5.1 CAB-CP050-I080-A1 ja CAB-CP050-I240-A0

Yhden tulon syotto Kahden tulon syotto
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6.5.3 CAB-CP100-E-A1, CAB-CP150-E-A0, CAB-CP251-E-B0, CAB-CP250-E-B0, CAB-

CP300(T)-E-A1 ja CAB-CP600(T)-E-LO
Yhden tulon syotto Kahden tulon syo6tto
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6.5.4 CAB-UR025-E-CO
Kahden tulon syo6tto
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6.5.6 CAB-UR100-E-C1
Yhden tulon syotto
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6.6 Niakyma kaapin edesta

Kahden tulon syo6tto

CAB-CP050-1080-A1 ja CAB-CP050-1240-A0

A:
Moduulit
Tilaa kahdelle alykkaalle moduulille, IM10, IM20 tai IM25

B:

Akusto

CAB-CP050-1240-A0-kaapissa tilaa (yhteensad) 240 akulle
CAB-CP050-1080-A1-kaapissa tilaa (yhteensa) 80 akulle
40 akkua (7/9 Ah) per taso (4 akkualustaa, joihin mahtuu
10 akkua per alusta)

Enintdan kolme 40 akun akkuketjua

C:
Liitannat ja kytkennat
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CAB-CP100-1320-BO

A:

Moduulit

Tilaa neljélle alykkaalle moduulille, IM10, IM20 tai IM25
B:

Akusto

Tilaa 320 akulle (yhteensa)

40 akkua (7/9 Ah) per taso (4 akkualustaa, joihin mahtuu
10 akkua per alusta)

Tilaa 80 akulle (28 Ah)

Enintdan kaksi 40 akun akkuketjua

C:

Liitannat ja kytkennat

AB-CP100-E-Al1

A: Moduulit
Tilaa neljélle alykkaalle moduulille, IM10, IM20 tai IM25

B: Liitdnnat ja kytkennat
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CAB-CP150-E-A0

A:

Moduulit

Tilaa kuudelle alykkaalle moduulille, IM10, IM20 tai IM25
B:

Liitdnnat ja kytkennat

Huomio: Liitannan kytkentdteho on 125 kW, jarjestelma

koostuu viidestd moduulista ja yhdesta redundantista
moduulista.

CAB-CP251-E-B0O

A:

Moduulit

Tilaa 10 alykkaalle moduulille, IM10, IM20 tai IM25
B:

Liitdnnat ja kytkennat
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CAB-CP250-E-B0O

A

Moduulit

Tilaa viidelle dlykkaalle IM50-moduulille
B:

Liitdnnat ja kytkennat

o m o o
=5 8=
D

CAB-CP300-E-B0O

A:

Moduulit

Tilaa viidelle alykkaalle moduulille, IM50 tai IM60
B:

Liitdnnat ja kytkennat

o o o o o o e o P o o o o
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CAB-CP300T-E-BO

A

Moduulit

Tilaa viidelle alykkaalle moduulille, IM50 tai IM60
B:

Liitdnnat ja kytkennat

P=

CAB-CP600-E-LO

A:
Moduulit

Tilaa 10 alykkaalle moduulille,
B IM50 tai IM60

B:
. _ _® Liitdnnat ja kytkennat
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CAB-CP600T-E-LO

| A:

] Moduulit

i Tilaa 10 alykkaalle moduulille,
g IM50 tai IM60

B:
Liitdnnat ja kytkennat

Sivu 38 / 94



Cumuluspower™ Asennus- ja kayttdohje — WI-4-00012-REV13-FI

6.7 Nakyma, standardirakki edesta
CAB-UR025-E-C0

A:

Moduulit

1 x alykas moduuli, IM10, IM20 tai IM25
B:

Akuston johdonsuojakytkin (QM1)
Ohituksen sulakkeet (PF1)

Manuaalinen ohitus (QO0)

C:
Kayttoliittyma

A: Moduulit

Tilaa kahdelle dlykkaalle moduulille, IM10, IM20 tai IM25
B: Akuston johdonsuojakytkimet (QM1 / QM2)
Ohituksen sulakkeet (PF1 / PF2)

Lahtéerottimet (Q1 / Q2)

Manuaalinen ohitus (QO0)

C

Kayttoliittyma

A:

Moduulit

Tilaa neljalle alykkaalle moduulille, IM10, IM20 tai IM25
B:

Akuston johdonsuojakytkimet (QM1, Mod1 / QM2, Mod2
QM3, Mod3 / QM4, Mod4)

Ohituksen sulakkeet (PF1, Mod1 / PF2, Mod2 PF3, Mod3 /
PF4, Mod4)

Lahtéerottimet (Q1, Mod1 / Q2, Mod2 Q3, Mod3 / Q4,
Mod4)

Manuaalinen ohitus (QO0)

C:
Kayttoliittyma
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6.8 Mekaaninen asennus (vain standardirakille)

Standardirdkkien asennus tapahtuu seuraavalla tavalla telineen koosta riippumatta. Lisatiedot
I6ytyvat standardirékin asennusohjeesta (UR Installation document, WI-4-00048). Noudata
huolellisesti seuraavia ohjeita:

1) Kiinnita oikea ja vasen alakisko koteloon halutulle korkeudelle (vain UR050- ja UR100-

telineille)
A

i 7
Ny |ir e
!'éltﬂ I é;' |||'E
o] s I
= A é il
N firne3 €
] o il
iy ST lj £
i
i

2) Lisaa takakiinnikkeet (UR025/UR050: kiinnikkeet vasemmalle ja oikealle ja UR100: 2 x
kiinnikkeet vasemmalle ja oikealle)
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3) Aseta standardirakki kiskoihin ja kiinnita se ruuveilla sivukiinnikkeisiin ja etukiskoihin.

6.9 Liitannat ja johdotus

CAB-CP050-1080-A1 ja CAB-CP050-1240-A0

1: Moduulikohtaiset akuston johdonsuojakytkimrt
QM1/QM2

2: Moduulikohtaiset ohituksen sulakepidikkeet PF1/PF2

3:  Moduulien lahtéerottimet Q1/Q2

4: Manuaalinen ohituskytkin QO

5: Liitantakortti (katso kappale 8)

6: Liitannat ja johdotus (katso kohta 7.3)

CAB-CP100-1320-B0
1: Moduulikohtaiset akuston johdonsuojakytkimet

ﬁD QP QM1/QM2/QM3/QM4
"_‘:‘_ 'y = = 3 2: Moduulikohtaiset ohituksen sulakepidikkeet
EEEEnE ot (] PF1/PF2/PF3/PF4

3:  Moduulien lahtéerottimet Q1/Q2/Q3/Q4

4: Manuaalinen ohituskytkin QO
5: Liitantakortti (katso kappale 8)
6: Liitannat ja johdotus (katso kohta 7.4)
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CAB-CP100-E-A1

1:  Moduulikohtaiset akuston johdonsuojakytimet
QM1/QM2/QM3/QM4

2: Moduulikohtaiset ohituksen sulakepidikkeet
PF1/PF2/PF3/PF4

3: Moduulien lahtéerottimet Q1/Q2/Q3/Q4

4: Manuaalinen ohituskytkin QO

5: Liitantakortti (katso kappale 8)

6: Liiténnat ja johdotus (katso kohta 7.5)

CAB-CP150-E-A0

- g WURRHRURREVUH [

g 1: Moduulikohtaiset akuston johdonsuojakytkimet
QM1/QM2.../QM6

2: Moduulikohtaiset ohituksen sulakepidikkeet
PF1/PF2.../PF6

3:  Moduulien lahtéerottimet Q1/Q2.../Q6

4: Manuaalinen ohituskytkin QO

5. Liitantakortti (katso kappale 8)

6: Liiténnat ja johdotus (katso kohta 7.6)

CAB-CP251-E-BO

1:  Moduulikohtaiset akuston johdonsuojakytkimet
QM1/QM2.../QM10

2: Moduulikohtaiset ohituksen sulakepidikkeet
PF1/PF2.../PF10

3:  Moduulien lahtéerottimet Q1/Q2.../Q10

4: Manuaalinen ohituskytkin QO

5: Liitantakortti (katso kappale 8)

6: Liitéannat ja johdotus (see chapter 7.7)
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CAB-CP250-E-B0O
1:  Moduulikohtaiset akuston johdonsuojakytkimet

s . — QM5/QM4/QM3/QM2/QM1

2: Moduulikohtaiset ohituksen sulakepidikkeet
PF5/PF4/PF3/PF2/PF1

3: Moduulien lahtéerottimet Q5/Q4/Q3/Q2/Q1

4: Manuaalinen ohituskytkin Q0

\rJ 5:  Liitantakortti (katso kappale 8)
.I i

@ S

CE"D 6: Liitannat ja johdotus (katso kohta 7.8)

1: Moduulikohtaiset akuston johdonsuojakytkimet
QM5/QM4/QM3/QM2/QM1

2: Moduulikohtaiset ohituksen sulakepidikkeet
PF5/PF4/PF3/PF2/PF1

3:  Moduulien lahtoerottimet Q5/Q4/Q3/Q2/Q1

4: Manuaalinen ohituskytkin QO

5: Liitantakortti (katso kappale 8)

6: Liitannat ja johdotus (katso kohta 7.8)

7: Runkojenvalinen rinnankdyntikommunikaatio

CAB-CP300T-E-BO

® 1: Moduulikohtaiset akuston johdonsuojakytkimet
> QM5/QM4/QM3/QM2/QM1
2: Moduulikohtaiset ohituksen sulakepidikkeet
PF5/PF4/PF3/PF2/PF1

3: Moduulien lahtéerottimet Q5/Q4/Q3/Q2/Q1

4: Manuaalinen ohituskytkin QO

5: Liitantakortti (katso kappale 8)

6: Liiténnat ja johdotus (katso kohta 7.8)

o : - = 7: Runkojenvalinen rinnankdyntikommunikaatio
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CAB-CP600-E-LO

f
3

” Output

T gé@l I- X

eI

[ [
e {

CAB-CP600T-E-LO

1: Moduulikohtaiset akuston
johdonsuojakytkimet:
QM10/QM9/QM8/QM7/QM6 ja
QM5/QM4/QM3/QM2/QM1

2: Moduulikohtaiset ohituksen
sulakepidikkeet:
PF10/PF9/PF8/PF7/PF6 ja
PF5/PF4/PF3/PF2/PF1

3: Moduulien lahtoerottimet:
Q10/Q9/Q8/Q7/Q6
Q5/Q4/Q3/Q2/Q1

4: Man. ohituskytkin QO
(lisdvaruste)

5: Liiténtakortti (katso kappale 8)
6: Liitdnnat ja johdotus
(katso kohta 7.8)

7: Runkojenvélinen
rinnankdyntikommunikaatio

1: Moduulikohtaiset akuston
johdonsuojakytkimet:
QM10/QM9/QM8/QM7/QMS6 ja
QM5/QM4/QM3/QM2/QM1

2: Moduulikohtaiset ohituksen
sulakepidikkeet:
PF10/PF9/PF8/PF7/PF6 ja
PF5/PF4/PF3/PF2/PF1

3: Moduulien lahtderottimet:
Q10/Q9/Q8/Q7/Q6
Q5/Q4/Q3/Q2/Q1

4: Manuaalinen ohituskytkin Q0
5: Liitantakortti (katso kappale
8)

6: Liitannat ja johdotus

(katso kohta 7.8)

7: Runkojenvalinen
rinnankdyntikommunikaatio
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CAB-UR025-E-CO

Oz ggé* '
| == e E =@
@_ e j'"”'g@%‘ﬂ?‘_%ﬁ@'@lj
CAB-UR100-E-C1
1 — T
; =
E ]

;

1: Moduulin akuston johdonsuojakytkin QM1

2: Moduulin sulakepidikkeet PF1

3: Manuaalinen ohituskytkin QO

4: Liitantakortti (katso kappale 8)

1: Moduulikohtaiset akuston
johdonsuojakytkimet QM1/QM2

2: Moduulikohtaiset ohituksen sulakepidikkeet
PF1/PF2

3: Moduulien lahtoerottimet Q1/Q2

4: Manuaalinen ohituskytkin QO

5: Liitantakortti (katso kappale 8)

1: Moduulikohtaiset akuston
johdonsuojakytkimet QM1/QM2/QM3/QM4

2: Moduulikohtaiset ohituksen
sulakepidikkeet PF1/PF2/PF3/PF4

3: Moduulien lahtéerotimet

Q1/Q2/Q3/Q4

4: Manuaalinen ohituskytkin QO

5: Liitantakortti (katso kappale 8)
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7 Sahkoasennus

7.1 Sahkoasennuksen valmistelu

Varmista, etta kaikki UPS-laitteen johdonsuojakytkimet ja
Warning! sulakkeet seka sahkonjakelulaitoksen ja ulkoisen akuston
suojaukset ovat auki ennen virtajohtojen kytkemista.

Laht6- ja ulostulojohtojen kytkenndn saa tehda ainoastaan valtuutetut
sahkdasentajat tai pateva tekninen henkildsto.

Verkkojannitteen ja taajuuden tulee vastata UPS-laitteen tyyppikilvessa
ilmoitettuja arvoja (katso kohta 5.5.1).

Maadoitus- (PE-) ja nollakytkent&jen (N) yhdistdminen on tehtdva seka
paikallisten ettd kansallisten sahkdlaitteita koskevien sadaddsten
mukaisesti.

Tulosahkon laadun on oltava IEC 61000-2-2 -standardin mukainen.

tulon johdonsuojakytkin on kolminapainen nollan ollessa kiinted.

Myds nelinapainen johdonsuojakytkin on sallittu, mutta talléin tulee
huomioida, etta kytkimen ollessa avoinna UPS-laitteen nolla ja maadoitus
kytkeytyvat irti ja jarjestelmasta tulee kelluva (IT).

Maavuotovalvojalla varustettuja johdonsuojakytkimia kaytettaessa
maavuotovirta voi UPS-laitetta kdynnistettdessa ylittaa 3,5 mA. Siksi on
tarkeaa kytked maadoitusjohto ennen syéttdjohtojen kytkemista.

UPS-laitteen kaytto edellyttad, etta tulon nolla on kytkettyna.

UPS-laitteen sisaantulo on asennettava kayttamalla sulakkeita tai
johdonsuojakytkimia taulukoiden 7.2.1 ja 7.2.1.1 mukaisesti. Yleensa
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UPS-laite on yhteensopiva seuraavien sahkonjakelujarjestelmien kanssa: TN-S, TN-C ja TT.

IT-jarjestelmissd, joissa ei ole nollajohdinta, on tarpeen asentaa kolmenapaisesta nelinapaiseksi

muuttava, nollan tekeva muuntaja, jonka toisiosta kytketdgdan PEN-johdin UPS-laitteen tuloon

(N). Jarjestelma suositellaan kaynnistettdvaksi uudelleen TN-S-jarjestelmana.

7.2 Kaapelit, poikkipinta-alat ja sulakekoot

7.2.1 Kytkennat — Yhteinen tulosyottd tasasuuntaajalle ja ohitukselle

Yhden tulon sy6tt6é on yleisimmin kdytetty verkkoliitynta ja sita varten tulokeskukseen on
asennettava yksi sulake- tai johdonsuojakytkinryhma, silla vain yksi verkkosy6ttd on
kaytettdvissa. Verkon hairittiloissa kaytettdvissa oleva energia tulee akustosta.

Cumuluspower

min. jannitteella, 40 akulla) (mm?)

Syotto Kuvaus
CAB-CP050-Ixxx-Ax|CAB-CP100-1320-B0| CAB-CP100-E-A1 | CAB-CP150-E-A0 | CAB-CP251-E-B0 | CAB-CP250-E-B0
Maksimi tulovirta, kun maksimi akuston 79 A 158 A 158 A 198 A 396 A 396 A
varaus
Tulojannite .
3 x 230/400VAC Tulosulakkeet 3 x gl-gG tai CB 80 A 160 A 160 A 200 A 400 A 400 A
5 x 240 or 5 x 240 or
. 2
Tulokaapelit (mm*?) (VDE0298) 5x16 5 x 50 6 x 50 5x 70 2 X (5 x 95) 2 (5 x 95)
Nimellislahtévirta (In) 72.5A 145 A 145 A 181 A 362 A 362 A
L&ahtojannite . . . .
3% 230/400VAC Vaihtosuuntaajan oikusulkuvirta 217 A 435 A 435 A 543 A 1086 1086
5 x 240 or 5 x 240 or
o . 2
Lahtokaapelit (mm=) (VDE0298) 5x16 5x 50 6 x 50 5x 70 2% (5x95) 2 X (5% 95)
M.aifSiT_i virja, yhteisakusto (40 akkua 250 A 312 A 625 A 625 A
minimijénnite)
Akuston sulakkeet tai CB, yhteisakusto
(1000V/dc) 250 A 315A 630 A 630 A
Alusto 3x 150 2x (3 x185) 2x (3 x185)
. ) 5 X or X (3 x or X (3 x or
Akuston kaapelit, yhteisakusto (mm®) 3x 120 2x (3 x70) 3x (3 x 95) 3x (3 x 95)
Akuston kaapelit, erilliset akustot (50A
e A g 4x (3x10) 6 x (3 x 10) 10 x (3 x 10) 5x (3 x 35)
Cumuluspower
Syotto Kuvaus
CAB-CP300(T)-E-B0| CAB-CP600(T)-E-B0| CAB-UR025-E-C0 | CAB-UR050-E-C0 | CAB-UR100-E-C1
Maksimi tulovirta, kun maksimi akuston 470 A 940 A 39.5 A 79 A 158 A
varaus
Tulojannite .
3 x 230/400VAC Tulosulakkeet 3 x gl-gG tai CB 500 A 1000 A 40 A 80 A 160 A
5 x 300 or
- 2
Tulokaapelit (mm<) (VDE0298) 2x (5 x 120) 3 x (5 x 150) 5x6 5x 16 5x 50
Nimellislahtévirta (In) 435 A 870 A 36 A 725 A 145 A
L&ahtojannite . . . .
3 x 230/400VAC Vaihtosuuntaajan oikusulkuvirta 1305 A 2610 A 108 A 217 A 435 A
5 x 300 or
= . 2
Lahtokaapelit (mm?®) (VDE0298) 2x (5 x 120) 3 x (5 x 150) 5x6 5x 16 5x 50
M.aifSiT_i virja, yhteisakusto (40 akkua 750 A 1500 A
minimijénnite)
Akuston sulakkeet tai CB, yhteisakusto
(1000V/dc) 800 A 1500 A
Akusto 2x (3 x 240)
. . 5 X (3x or
Akuston kaapelit, yhteisakusto (mm®) 3% (3 x 120) 3 x (3 x 240)
Ak ki lit, erilli ki A
uston kaapelit, erilliset akustot (50 5x (3 x 35) 10 (3 x 35)
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7.2.2 Kytkennat — Erilliset tulosy6tot tasasuuntaajalle ja ohitukselle

Kahden tulon sy6tto erillisilld suojauksilla lisaa turvallisuutta erityisesti, kun akustoja puretaan.
Kahden tulon sy6tdssa tulee olla kaksi erillista verkkosy6ttdd, joiden nollat (N) on yhdistetty.

Mikali verkkosahko katkeaa tasasuuntaajan tulosta, UPS-laite siirtyy akkukaytélle. Kun akusto on
taysin tyhjentynyt, kuorma siirtyy keskeytyksetta ohitukselle ja ohitusverkko sy6ttaa kuormaa
kunnes tasasuuntaajan syottd on palannut.

Mikali ohituksen sy6ttd katkeaa, UPS-laite toimii normaalisti, mutta ohitus ei ole kaytettavissa.

Cumuluspower

min. jannitteella, 40 akulla) (mm?)

Syéttdé Kuvaus
4 uvau CAB-CP050-Ixxx-Ax|CAB-CP100-1320-B0| CAB-CP100-E-A1 CAB-CP150-E-A0 | CAB-CP251-E-B0 | CAB-CP250-E-B0
yﬁ;i?i tulovirta, kun maksimi akuston 79A 158 A 158 A 198 A 396 A 396 A
Tasasuuntaajan
tulojénnite Tulosulakkeet 3 x gl-gG tai CB 80 A 160 A 160 A 200 A 400 A 400 A
3 x 230/400VAC
Tulokaapelit (mm?) (VDE0298) 5x 16 5 x 50 5 x 50 5% 70 25XX (§4X°;5r) 25XX (§4X°;5r)
Ohitusverkon |Tulosulakkeet 3 x gl-gG tai CB 80 A 160 A 160 A 200 A 400 A 400 A
tulojannite S2h S2h
3 230/400VAC |7yj0kaapelit (mm?) (VDE0298) 5x16 5x 50 5x 50 5% 70 5 XX 5 :5:) 5 XX 5x :5:)
Nimellislahtovirta (In) 725 A 145 A 145 A 181 A 362 A 362 A
.y e & |Vaintosuuntagjan oikusulkuvirta 217 A 435 A 435 A 543 A 1086 1086
Lahtkaapelit (mm?) (VDE0298) 5x16 5x 50 5x 50 5x 70 25XX (‘24X°;5r) 25XX (‘24X°;5r)
Maksimi virta, yhteisakusto (40 akkua
[ER—.—— - - 250 A 312 A 625 A 625 A
Akuston sulakkeet tai CB ,
Akust yhteisakusto (1000V/dc) B B 250 A 315A 630 A 630 A
usto
. : 3 x 150 or 2x(3x185)or | 2x (3 x 185) or
2 - -
Akuston kaapelit, yhteisakusto (mm®©) 3x 120 2x (3x 70) 3% (3 x 95) 3% (3 x 95)
Akuston kaapelit, erilliset akustot (50A
Ay s 4x (3x10) 6 x (3x 10) 10x (3x 10) 5x (3 x 35)
Cumuluspower
Syotto Kuvaus
CAB-CP300(T)-E-B0|CAB-CP600(T)-E-BO| CAB-UR025-E-CO | CAB-UR050-E-CO | CAB-UR100-E-C1
Maksimi tulovirta, kun maksimi akuston 470 A 940 A 39.5 A 79A 158 A
varaus
Tasasuuntaajan
tulojénnite Tulosulakkeet 3 x gl-gG tai CB 500 A 1000 A 40 A 80 A 160 A
3 x 230/400VAC
Tulokaapelit (mm?) (VDE0298 5x 300 or 3x (5 x 150) 5x6 5x16 5x50
ulokaapelit (mm®) ( ) 2 (5 x 120)
Ohitusverkon |Tulosulakkeet 3 x gl-gG tai CB 500 A 1000 A 40 A 80A 160 A
tulojannite 0
3 x 230/400VAC " 2 X or
Tulokaapelit (mm<) (VDE0298) 2x (5 x 120) 3 x (5 x 150) 5x6 5x 16 5 x 50
Nimellislahtovirta (In) 435 A 870 A 36 A 725 A 145 A
. :thg)fgg\'}io Vaihtosuuntaajan olkusulkuvirta 1305 A 2610 A 108 A 217 A 435 A
5 x 300 or
" ) 2
Lahtékaapelit (mm?) (VDE0298) 2x (5 x 120) 3 x (5 x 150) 5x6 5x16 5 x 50
Maksimi virta, yhteisakusto (40 akkua
minimijannite) oA 1500 A . - -
Akuston sulakkeet tai CB, yhteisakusto
(1000V/dc) 800 A 1500 A - - -
Akusto 2x (3 x 240)
' . 2 X (3 x or __ __ __
Akuston kaapelit, yhteisakusto (mm®?) 3x (3 x 120) 3 x (3 x 240)
Ak ki li illi N A
uston kaapelit, erilliset akustot (50, 5x (3 x 35) 10 (3 x 35) _ _ _
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7.3 Sahkoliitannat CAB-CP050-1080-A1 ja CAB-CP050-1240-A0

H - Liitinrima 16 mm? johtimille ilman puristusholkkia.
uomio:- ( 12 -13 mm / 0.49 in)
- Kahden tulon syotossa poista linkit tulojen 1L1 ja 2L1, 1L2 ja 2L2
Huomio!l | .15 113ja 203 valilla.

Sahkoliitannat

@ o
‘: o
o il ©
: 5
b i 2]
i . @
J— :
el et ot .
| | | :
)
PE |2PE L1 (201 (1L2|2L2| L3 2L3 N | 2N 3N | 3L1|3L2|3L3|3PE
| L] v ] ° |
SN I N — L1 [ [ |
|
put Grid or Ingut Rectifier [Dusl bput Fesdh hout Bypass Dusl bput Fasc e
NetzEngang oder Cleichrichtar-Engeng [Detr. Vars) Bypass-Eingang iGaw. Vars) S Al
Entrats rets o snmata raddrizzators (doppis siml Envrats Bypass idoppis sim] i
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Merkinta Kuvaus Liittimien johtimet

1PE/2PE Maadoitusjohdin 16 mm? saakka (ilman puristusholkkia 16 mm? johdolle)
Tulot

1L1 Tasasuuntaajan tulo L1 16 mm? saakka (ilman puristusholkkia 16 mm? johdolle)
2L1 Ohituksen tulo L1 16 mm? saakka (ilman puristusholkkia 16 mm? johdolle)
112 Tasasuuntaajan tulo L2 16 mm? saakka (ilman puristusholkkia 16 mm? johdolle)
2.2 Ohituksen tulo L2 16 mm? saakka (ilman puristusholkkia 16 mm? johdolle)
1L3 Tasasuuntaajan tulo L3 16 mm? saakka (ilman puristusholkkia 16 mm? johdolle)
2L3 Ohituksen tulo L3 16 mm? saakka (ilman puristusholkkia 16 mm? johdolle)
1N Tasasuuntaajan tulo N 16 mm? saakka (ilman puristusholkkia 16 mm? johdolle)
2N Ohituksen tulo N 16 mm? saakka (ilman puristusholkkia 16 mm? johdolle)
Lahdot

3N Laht6 N 16 mm? saakka (ilman puristusholkkia 16 mm? johdolle)
3L1 Lahto L1 16 mm? saakka (ilman puristusholkkia 16 mm? johdolle)
3L2 Lahto L2 16 mm? saakka (ilman puristusholkkia 16 mm? johdolle)
3L3 Lahto L3 16 mm? saakka (ilman puristusholkkia 16 mm? johdolle)
3PE Maadoitusjohdin 16 mm? saakka (ilman puristusholkkia 16 mm? johdolle)
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7.4 Sahkoliitanta CAB-CP100-1320-B0

Huomio!

Kahden tulon syotossa poista linkit tulojen 1L1 ja 2L1, 1L2 ja 2L2
sekd 1L3 ja 2L3 valilla.

Sahkdoliitannat

AEEEEE]

2] (@

2| @ @]

2L1 | L2 202 1.3 | 2L3

Huomio! | Riviliittimet 70 mm? jéykille johtimille seké tulo- ja lahtélinjoille.
Merkinta Kuvaus Liittimien johtimet
PE Maadoitusjohdin 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)
Tulot
111 Tasasuuntaajan tulo L1 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)
2L1 Ohituksen tulo L1 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)
12 Tasasuuntaajan tulo L2 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)
2.2 Ohituksen tulo L2 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)
1.3 Tasasuuntaajan tulo L3 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)
213 Ohituksen tulo L3 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)
N Tasasuuntaajan tulo N 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)
N Ohituksen tulo N 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)
Lahdot
N Lahto N 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)
3L1 Lahto L1 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)
32 Lahto L2 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)
3L3 Léhto L3 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)
PE Maadoitusjohdin 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)
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7.5 Sahkoliitanta CAB-CP100-E-Al

Sahkdoliitannat

P Xt bt P e b

T

-
3L2

rE ’ L 2u | L2 ZLZ‘ 13 ZLZ[ 3L ‘ 3L3‘ PE
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T
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e
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Merkinta Kuvaus Liittimien johtimet

PE Maadoitusjohdin 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)

Akusto

(+) moduuleille  Yhteinen M8-pultti yhteiselle akustolle

1/2/3/4 Erillinen 16 mm? saakka (ilman puristusholkkia 16 mm? johdolle)

() moduuleille Yhteinen M8-pultti yhteiselle akustolle

1/2/3/4 Erillinen 16 mm? saakka (ilman puristusholkkia 16 mm? johdolle)
. 2 x M8-pultti yhteiselle akustolle

Akuston nolla Kytketdan nollakiskoon 2 % 2 M5-ruuvia erilliselle akustolle

Tulot

L1 Tasasuuntaajan tulo L1 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)

2L1 Ohituksen tulo L1 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)

1.2 Tasasuuntaajan tulo L2 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)

2.2 Ohituksen tulo L2 50 mm? saakka (max. 70 mm? jéykalle johtimelle)

113 Tasasuuntaajan tulo L3 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)

213 Ohituksen tulo L3 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)

N Tasasuuntaajan tulo N 50 mm? saakka (max. 70 mm? jdykalle johtimelle)

N Ohituksen tulo N 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)

Lahdot

N Léhto N 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)

3L1 Lahto L1 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)

3L2 Lahto L2 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)

3L3 Lahto L3 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)

PE Maadoituskaapeli 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)
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7.6 Sahkoliitanta CAB-CP150-E-A0

Huomio! | CAB-CP150-E-A0: 125 kW kaappi + 1 redundanttinen moduuli.

- Kahden tulon syotossa poista linkit tulojen 1L1 ja 2L1, 1L2 ja 2L2
|
Huomio! | ...'113 ja 203 valita.

Erillisen akuston tilanteessa poista linkit liitantien 1/2/3/4/5/6

iol
Huomio! (+)ja 1/2/3/4/5/6 (-) valilla.

Sahkdéliitannat

@
[
@

=
1
|
i

WE=T e
.
@

. Riviliittimet max. 95 mm?tulo- ja lahtolinjojen johtimille (ilman
|
Huomio! | ;i iimen puristusholkkia).
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Merkinta Kuvaus Liittimien johtimet
PE Maadoitusjohdin 70 mm? saakka (ilman puristusholkkia 95 mm?
johdolle)

Akusto

(+) moduuleille Yhteinen 2 x M8-pultti yhteiselle akustolle

1/2/3/4/5/6 Erillinen 16 mm? saakka (ilman puristusholkkia 16 mm?
johdolle)

(-) moduuleille Yhteinen 2 x M8-pultti yhteiselle akustolle

1/2/3/4/5/6 Erillinen 16 mm? saakka (ilman puristusholkkia 16 mm?

johdolle)

Akuston nolla

Kytketdan nollakiskoon

2 x M8-pultti yhteiselle akustolle
2 x 3 M5-ruuvia erilliselle akustolle

Tulot

1L1 Tasasuunt. tulo L1 70 mm? saakka (ilman puristusholkkia 95 mm?
johdolle)

2L1 Ohituksen tulo L1 70 mm? saakka (ilman puristusholkkia 95 mm?
johdolle)

1L2 Tasasuunt. tulo L2 70 mm? saakka (ilman puristusholkkia 95 mm?
johdolle)

212 Ohituksen tulo L2 70 mm? saakka (ilman puristusholkkia 95 mm?
johdolle)

113 Tasasuunt. tulo L3 70 mm? saakka (ilman puristusholkkia 95 mm?
johdolle)

213 Ohituksen tulo L3 70 mm? saakka (ilman puristusholkkia 95 mm?
johdolle)

Tasasuuntaajan tulon ja  Kytketdan nollakiskoon 3 x M8-pultti

ohituksen nolla

Lahdot

3L1 Lahto L1 70 mm? saakka (ilman puristusholkkia 95 mm?
johdolle)

3L2 Lahto L2 70 mm? saakka (ilman puristusholkkia 95 mm?
johdolle)

3L3 Lahto L3 70 mm? saakka (ilman puristusholkkia 95 mm?
johdolle)

PE Maadoituskaapeli 70 mm? saakka (ilman puristusholkkia 95 mm?
johdolle)

Lahdoén nolla Kytketaan nollakiskoon 3 x M8-pultit
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7.7 Sahkoliitanta CAB-CP251-E-B0

Sahkdoliitannat

Merkinta Kuvaus Liittimien johtimet

@ Maadoitusjohdin 4 x M10-pultti

Akusto

(+) moduuleille Yhteinen 2 x M10-pultti

1/2/3/4/5/6/7/8/9/10 FErillinen 16 mm? saakka ilman puristusholkkia

(-) for modules Yhteinen 2 X M10-pultit

1/2/3/4/5/6/7/8/9/10 FErillinen 16 mm? saakka ilman puristusholkkia

Akuston nolla Kytketdan 2 x M10-pultti yhteiselle akustolle
nollakiskoon 10 x M5-ruuvi erilliselle akustolle

Tulot

111 Tasasuunt. tulo L1 M10-pultti

2L1 Ohituksen tulo L1 M10-pultti

1.2 Tasasuunt. tulo L2 M10-pultti

212 Ohituksen tulo L2 M10-pultti

1.3 Tasasuunt. tulo L3 M10-pultti

213 Ohituksen tulo L3 M10-pultti

N Tasasuunt. tulo N M10-pultti

N Ohituksen tulo N M10-pultti

Lahdot

N Lahto N 3 x M10-pultti

3L1 Lahto L1 M10-pultti

3L2 Lahto L2 M10-pultti

3L3 Lahto L3 M10-pultti

@ Maadoitusjohdin 4 x M10-pultti
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7.8 Sahkoliitanta CAB-CP250-E-B0

Sahkdoliitannat

3L3 (3L2 | 3L

Merkinta Kuvaus Liittimien johtimet

@ Maadoitusjohdin 4 x M10-pultti

Akusto

(+) moduuleille Yhteinen 2 x M10-pultti

1/2/3/4/5/6/7/8/9/10 FErillinen 16 mm? saakka ilman puristusholkkia

() moduuleille Yhteinen 2 x M10-pultti

1/2/3/4/5/6/7/8/9/10 FErillinen 16 mm? saakka ilman puristusholkkia

Akuston nolla Kytketaan 2 x M10-pultti yhteiselle akustolle
nollakiskoon 10 x M5-ruuvi erilliselle akustolle

Tulot

111 Tasasuunt. tulo L1 M10-pultti

2L1 Ohituksen tulo L1 M10-pultti

1.2 Tasasuunt. tulo L2 M10-pultti

212 Ohituksen tulo L2 M10-pultti

1L3 Tasasuunt. tulo L3 M10-pultti

2L3 Ohituksen tulo L3 M10-pultti

N Tasasuunt. tulo N M10-pultti

N Ohituksen tulo N M10-pultti

Lahdot

N Lahté N 3 x M10-pultti

3L1 Lahto L1 M10-pultti

3L2 Lahto L2 M10-pultti

3L3 Lahtd L3 M10-pultti

@ Maadoitusjohdin 4 x M10-pultti
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7.9 Sahkoliitanta CAB-CP300-E-BO

Merkinta Kuvaus Liittimien johtimet

@ Kytketaan 3 x M12-pultti
maadoituskiskoon

Akusto

(+) moduuleille  Yhteinen M12-pultti

1/2/3/4/5 Erillinen 35 mm? saakka

() moduuleille Yhteinen M12-pultti

1/2/3/4/5 Erillinen 35 mm? saakka
Kytketaan 2 X M12-pultti yhteiselle akustolle

Akuston nolla nzilzlakiskoon 5X M6-fuuvi Zrilliselle akustolle

Tulot

1L1 Tasasuunt. tulo L1 M12-pultti

2L1 Ohituksen tulo L1 M12-pultti

1.2 Tasasuunt. tulo L2 M12-pultti

212 Ohituksen tulo L2 M12-pultti

113 Tasasuunt. tulo L3 M12-pultti

2L3 Ohituksen tulo L3 M12-pultti

N Tasasuunt. tulo N M12-pultti

N Ohituksen tulo N M12-pultti

Lahdot

N Ldhto N M12-pultti

3L1 Lahto L1 M12-pultti

3L2 Lahto L2 M12-pultti

3L3 Lahto L3 M12-pultti

@ Maadoitusjohdin 3 x M12-pultti
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7.10 Sahkoliitanta CAB-CP300T-E-BO
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Merkinta Kuvaus Liittimien johtimet
@ Kytketaan 3 x M12-pultti
maadoituskiskoon
Akusto
(+) moduuleille  Yhteinen M12-pultti
1/2/3/4/5 Erillinen 35 mm? saakka
() moduuleille Yhteinen M12-pultti
1/2/3/4/5 Erillinen 35 mm? saakka
Kytketaan 2 x M12-pultti yhteiselle akustolle
Akuston nolla nglclakiskoon 5 X M6-fuuvi (Z.Irilliselle akustolle
Tulot
111 Tasasuunt. tulo L1 M12-pultti
2L1 Ohituksen tulo L1 M12-pultti
1.2 Tasasuunt. tulo L2 M12-pultti
2L.2 Ohituksen tulo L2 M12-pultti
1.3 Tasasuunt. tulo L3 M12-pultti
2L3 Ohituksen tulo L3 M12-pultti
N Tasasuunt. tulo N M12-pultti
N Ohituksen tulo N M12-pultti
Lahdot
N Ldhto N M12-pultti
3L1 Lahto L1 M12-pultti
3L2 Lahto L2 M12-pultti
3L3 Lahté L3 M12-pultti
@ Maadoitusjohdin 3 x M12-pultti
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7.11 Sahkoliitanta CAB-CP600-E-LO
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Merkinta Kuvaus Liittimien johtimet

@ Kytketaan 6 x M12-pultti
maadoituskiskoon

Akusto

(+) moduuleille Yhteinen 2 x M12-pultti

1/2/3/4/5/6/7/8/9/10 Erillinen 35 mm? saakka

() moduuleille Yhteinen 2 X M12-pultti

1/2/3/4/5/6/7/8/9/10 Erillinen 35 mm? saakka
Kytketaan 2 x M12-pultti yhteiselle akustolle

Akuston nolla (4N) nollakiskoon 10 x M6-ruuvi erilliselle akustolle

Tulot

111 Tasasuunt. tulo L1 3 x M12-pultti

2L1 Ohituksen tulo L1 3 X M12-pultti

1.2 Tasasuunt. tulo L2 3 X M12-pultti

212 Ohituksen tulo L2 3 x M12-pultti

113 Tasasuunt. tulo L3 3 x M12-pultti

2L3 Ohituksen tulo L3 3 x M12-pultti

1N Tasasuunt. tulo N 3 X M12-pultti

2N Ohituksen tulo N 3 x M12-pultti

Lahdot

3N Lahto N 3 x M12-pultti

3L1 Lahto L1 3 x M12-pultti

3L2 Lahto L2 3 x M12-pultti

3L3 Lahto L3 3 x M12-pultti

@ Maadoitusjohdin 2 X M12-pultti
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7.12 Sahkoliitanta CAB-CP600T-E-LO

piAEmEE ] FEFETEY

RENpEpgEEEmEENES pEmEmpm

Merkinta Kuvaus Liittimien johtimet

@ Kytketdan 6 X M12-pultti
maadoituskiskoon

Akusto

(+) moduuleille Yhteinen 2 x M12-pultti

1/2/3/4/5/6/7/8/9/10 Erillinen 35 mm? saakka

(-) moduuleille Yhteinen 2 X M12-pultti

1/2/3/4/5/6/7/8/9/10 Erillinen 35 mm? saakka
Kytketaan 2 x M12-pultti yhteiselle akustolle

Akuston nolla (4N) n?ﬁakiskoon 10 x MG-FI)‘UUVi érilliselle akustolle

Tulot

111 Tasasuunt. tulo L1 3 x M12-pultti

2L1 Ohituksen tulo L1 3 x M12-pultti

1.2 Tasasuunt. tulo L2 3 x M12-pultti

2L.2 Ohituksen tulo L2 3 x M12-pultti

113 Tasasuunt. tulo L3 3 x M12-pultti

2L3 Ohituksen tulo L3 3 x M12-pultti

1N Tasasuunt. tulo N 3 x M12-pultti

2N Ohituksen tulo N 3 X M12-pultti

Lahdot

3N Lahté N 3 x M12-pultti

3L1 Lahto L1 3 x M12-pultti

3L2 Lahto L2 3 x M12-pultti

3L3 Lahté L3 3 x M12-pultti

@ Maadoitusjohdin 2 x M12-pultti
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7.13 Sahkoliitanta CAB-UR025-E-CO

Huomio!

Kahden tulon syotossa poista linkit tulojen 1L1 ja 2L1, 1L2
ja 2L2 seka 1L3 ja 2L3 valilla.

Liitantapaneeli sijaitsee standardirakin takapuolella.

s)o)1003 yo
EEE s Rt — > —
3la2 |31 N | N | N 23|03 (22|02 |2 4+ | N -
Merkinta Kuvaus Liittimien johtimet
1PE/2PE Maadoitusjohdin 10 mm? saakka
Tulot
1L1 Tasasuuntaajan tulo L1 10 mm? saakka
2L1 Ohituksen tulo L1 10 mm? saakka
112 Tasasuuntaajan tulo L2 10 mm? saakka
212 Ohituksen tulo L2 10 mm? saakka
113 Tasasuuntaajan tulo L3 10 mm? saakka
2L3 Ohituksen tulo L3 10 mm? saakka
1N Tasasuuntaajan tulo N 10 mm? saakka
2N Ohituksen tulo N 10 mm? saakka
Lahdot
3N Lahto N 10 mm? saakka
3L1 Lahto L1 10 mm? saakka
3L2 Lahto L2 10 mm? saakka
33 Lahto L3 10 mm? saakka
3PE Maadoitusjohdin 10 mm? saakka
Akusto
(+) Positiivinen akkuliitanta 16 mm? saakka
) Negatiivinen akkuliitanta 16 mm? saakka

Akuston nolla

Akuston keskipiste

16 mm? saakka
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7.14 Sahkoliitanta CAB-UR050-E-CO

Kahden tulon syotossa poista linkit tulojen 1L1 ja 2L1, 1L2
ja 2L2 seka 1L3 ja 2L3 valilla.

Huomio!

Liitantapaneeli sijaitsee standardirdkin takapuolella.

@
®

i

Remove links for

separate batteries
® @ r\h ]

E {42/41| N | N |—=2|—1| PE

Huomio! | Riviliittimet 16 mm?2 tulo- ja lahtolinjojen johtimille.

Merkinta Kuvaus Liittimien johtimet

PE Maadoitusjohdin 16 mm? saakka

Tulot

111 Tasasuuntaajan tulo L1 16 mm? saakka

211 Ohituksen tulo L1 16 mm? saakka

112 Tasasuuntaajan tulo L2 16 mm? saakka

212 Ohituksen tulo L2 16 mm? saakka

113 Tasasuuntaajan tulo L3 16 mm? saakka

213 Ohituksen tulo L3 16 mm? saakka

N Tasasuunt. tulon ja ohituksen N 16 mm? saakka

Lahdot

N Lahto N 16 mm? saakka

3L1 Lahto L1 16 mm? saakka

3L2 Lahto L2 16 mm? saakka

3L3 Lahto L3 16 mm? saakka

PE Maadoitusjohdin 16 mm? saakka

Akusto

(+) moduuleille  Yhteinen 25 mm? saakka (linkin kanssa)

1/2 Erillinen 16 mm? saakka

() moduuleille Yhteinen 25 mm? saakka (linkin kanssa)

1/2 Erillinen 16 mm? saakka

Akuston nolla Yh_tginen 25 mm? saakka (linkin kanssa)
Erillinen 16 mm? saakka

Sivu 62/ 94



Cumuluspower™ Asennus- ja kayttdohje — WI-4-00012-REV13-FI

7.15 Sahkoliitanta CAB-UR100-E-C1

- Kahden tulon syotossa poista linkit tulojen 1L1 ja 2L1, 1L2
|
Huomio! | 5 seki 113 ja 213 vililla.

:~1 | Erillisten akustojen asennuksissa poista linkit liitantien
Huomio! | ' 3,4 (+)ia 1/2/3/4 (-) valilla.

Liitdntapaneeli sijaitsee standardirdkin takapuolella.

e

Ol@
@

®
®

For Dusl Input Feed remeove ke Batery middle polit cotnections
Fr Getrenrts Netzversorgung Brilaloen stismen Battacls Mitsipunkt Vacindungen
Nel cano di doppis alimentazions sirninsre | porti Connsesion] punto ceartrale batteris
—Tr—T
: o b 6 &
> o N N ¢ °0o 0
] =~ ey =
d ! : : I ) J 413|12(1 41321
: PE |3L3 (312 |3l |23 | w3 |2z w2 |2u | w | pEl|| L 2|51+ 2|212)2
: T T - L U
' | e i)
Input Irput Grid of Input Rectifer (Dusl Irput Fesd) Fismove link for ssperate bettades
Usy AUSGANG Vore) Vere)
USCITA UP8 P
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Riviliittimet 70 mm? tulo- ja ldhtolinjojen jaykille

iol v -

Huomio! johtimille.
Merkinta Kuvaus Liittimien johtimet
PE Maadoitusjohdin 50 mm? saakka (max 70 mm? jaykalle johtimelle)
Akusto
(+) moduuleille Yhteinen M8-pultti yhteiselle akustolle
1/2/3/4 Erillinen 16 mm? saakka
(=) moduuleille Yhteinen M8-pultti yhteiselle akustolle
1/2/3/4 Erillinen 16 mm? saakka

Akuston nolla

Kytketdan nollakiskoon

2 x M8-pultti yhteiselle akustolle
4 x M5-ruuvi erilliselle akustolle

Tulot

1L1 Tasasuuntaajan tulo L1 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)
2L1 Ohituksen tulo L1 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)
12 Tasasuuntaajan tulo L2 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)
2.2 Ohituksen tulo L2 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)
1L3 Tasasuuntaajan tulo L3 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)
213 Ohituksen tulo L3 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)
Tasasuuntaajan

tulon ja ohituksen N

Kytketdan nollakiskoon

3 x M8-pultti

Lahdot

3L1 Lahto L1 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)
3L2 Lahto6 L2 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)
3L3 Lahto L3 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)
PE Maadoitusjohdin 50 mm? saakka (max. 70 mm? jaykalle johtimelle)
Ldhdén nolla Kytketdan nollakiskoon 3 x M8-pultti
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7.16 Rinnankayvien jarjestelmien liitannat

Rinnankayviin jarjestelmiin voidaan kytkea rinnakkain 30 moduulia. Jokaisessa kaapissa on
rinnankdyntisignaalien tulo- ja lahtdliittimet, jotka on sijoitettu standardirungoissa rungon
etupuolelle ja stadardirakeissa rakin takapuolelle.

Esimerkki: rinnankayvien jarjestelmien kytkennat kolmella kaapilla ja 30 moduulilla:

PREVIOUS
PREVIOUS

7.17 Rinnankayvien jarjestelmien liitannat (vain CP300-EB ja CP600-EB)

Rinnankayviin jarjestelmiin voidaan kytkea rinnan enintdan 12 viiden moduulin kaappia, jolloin
rinnakkaisia moduuleita on yhteensa 60. Kaytettédvyyden parantamiseksi kaapit on liitetty
toisiinsa kolminkertaisen rinnakkaisvaylan (“triple-mode parallel bus©"”) avulla.

Esimerkki: rinnankayvien jarjestelmien kytkenndt kolmella kaapilla ja 15 moduulilla:

OUTPUT
OUTPUT

P = — [ | W | | W
OUTPUT

Tarkista kaapeleiden oikeat liitannat ja kaappien kokoonpanot “Commissioning Guideline” -
kayttéonotto-ohjeen versiosta Rev.05 tai uudemmista versioista.
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8 Signaaliliitannat
UPS-kaapeissa on kayttoliittyma (PC0110), jonka avulla jarjestelman tilaa voidaan seurata
erilaisilla tietoliikennelaitteilla.
Cumuluspower™ UPS-laitteisiin on saatavilla useita lisdvarusteita riippuen asiakkaiden tarpeista.

Saatavilla olevat vaihtoehdot:

Multidrop rinnankayviin jarjestelmiin;

Releliitanta, jossa vaihtokarjet (NC ja NO), ilmaisten "TULOVERKKO OK”,
“VAIHTOSUUNTAAJA SYOTTAA”, “OHITUKSELLA”, “ALHAINEN AKKUJANNITE” ja
“YLEISHALYTYS”;

e Bluetooth-yhteys iOS- ja Android-mobiililaitteille.

e Akuston lampétila-anturi (lisdvaruste)

e SNMP-kortti (lisdvaruste)

e Wavemon (lisavaruste)

e 7" TFT-naytto (lisdvaruste)

Toiminto Signaali I/0 Liitin PC0110
Ohjelmoitava relelahtd RL1 ouT Jousiliitin
Ohjelmoitava relelahtd RL2 ouT Jousiliitin
Ohjelmoitava relelahto RL3 ouT Jousiliitin
Ohjelmoitava relelahto RL4 ouT Jousiliitin
Ohjelmoitava relelahtd RL5 ouT Jousiliitin
Akuston lampétila-anturi PT100 IN Jousiliitin
Janniteldhde 12 V (200 mA) 12v ouT Jousiliitin
Hatdsammutus EPO IN Jousiliitin
Generaattori syottaa GEN OP IN Jousiliitin
Ohjelmoitava reletulo CUST IN1 IN Jousiliitin
SNMP-kortti SNMP I/0 Korttipaikka
Ethernet (ei aktiivinen) I/0 RJ45 b4
RS232-vayla RS232 I/0 DB9
AUX_IN1 (ulk. ohitus) AUX1 IN Jousiliitin
AUX_IN2 (ulk. lahtokytkin) AUX2 IN Jousiliitin
Bluetooth BTLE I/0

RS485-vayla DISPLAY I/0 RJ45
Multidrop (1 x In / 1 x Out) Mdrop I/0 RJ45
Paatevastus (RS485) Rclose(RS485) IN Dip-kytkin
Master/Slave-valinta M/Slave IN Dip-kytkin
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[‘;:I Q CN1 to the next cabinet

Multidrop connections

E::I <= CN2 from the previous cabinet

=
L1
4— SW3 Master / Slave (for Multidrop)
Q00 e
Q LED Green
RS232
©
[::I RS485

PT100 (Battery Temperature Sensor)
Remote Shut-Down

————AUX IN1

Y5——Customer Input 1
: G:enerator Oper. In
—".-:—I Power Supply 12V

—] Mains OK

I'III.IIIIIIIHII_IIIE

———

=
=
=
-
=
-
=
-
=
=
=
)
)
-
-

Battery Low

——__ | Load on Mains

Common Alarm

ml LAN Connection

€3 Bluetooth

SNMP Box

Signaalituloissa ja relelahdoissa on jousiliitannat 0.2 - 1.0 mm?
kaapeleille.
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8.1 RS485

Taman tietoliikenneportin avulla kayttdja voi valvoa jarjestelmaa RS485-sarjaliikennestandardin
mukaisesti. Lisdksi RJ45-liittimessa on kaytettavissa sisdisella sulakkeella suojattu 15 V
apujannitelahde, jonka enimmaisvirta on 200 mA.

8.2 Signaalitulot CN11: 1-15

Liitin PIN Signaali Kuvaus

CN11 1 PT100 Lampétila (PWR)

CN11 2 PT100 Lampétila (MEAS 2)

CN11 3 PT100 Lampétila (MEAS 1)

CN11 4 Etdsammutus

CN11 5 Etdsammutus (GND)

CN11 6 Tulo AUX_IN1 (ulk. ohituskytkimen tila)
CN11 7 Tulo AUX_IN1 (GND)

CN11 8 Tulo AUX_IN2 (ulk. Q_out -lahtdkytkimen tila)
CN11 9 Tulo AUX_IN2 (GND)

CN11 10 Ohjelmoitava apukosketin 1

CN11 11 Ohjelmoitava apukosketin 1 (GND)
CN11 12 Generaattorikdayton apukosketin

CN11 13 Generaattorikayton apukosketin (GND)
CN11 14 Apujanniteldhde + 12 V (max 200 mA)
CN11 15 Apujanniteldhde GND

8.2.1 Lampdtila-anturi (Temperature Probe PT100)

Akuston lampétila-anturin kayttéa suositellaan akuston kayttdidn varmistamiseksi. Vaihteleva
l[dmpdtila voi lyhentad akuston kayttdikad. Akuston kestovarausjannite saadetaan ymparistdn
lampdtilan mukaan, mika pidentaa akuston kayttdikaa.

\NQ Akuston lampétila-anturi (Battery Temperature Probe)

tilauskoodi: 00-00013
(N )

Akustossa on standardina 2.275 V kestovarausjannite per kenno. Oletuksena on 25 °C
ympariston lampdtila.

Akuston Lampdtila-anturi kannattaa asentaa, jos ympariston lampdtila vaihtelee ja erityisesti
silloin, jos lampdtila nousee yli 25 °C:een.

UPS saataa kestovarausjannitetta lampétilan mukaan seuraavasti:
e 2.3 V/kenno 15 °C:ssa, saatyy lineaarisesti arvoon 2.23 V/kenno 35 °C:ssa (saatyen -3.5
mV/kenno x °C)

Akkukaappien lampétila-anturit on suositeltavaa asentaa akkukaapin yldosaan ja erillisissa
akustohuoneissa huoneen Iampimimpaan paikkaan.
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8.2.2 Etasammutus (Remote Shutdown)

Etdsammutuksen avulla koko UPS-jarjestelma voidaan sammuttaa asiakkaan jarjestelmaan
asennetun sulkukoskettimen kautta. "Normaalisti kiinni” (NC) -kontaktia kdytetdan tyypillisesti
turvallisuussyistd. Kontaktin avautuessa jarjestelma sammuu.

8.2.3 Apukosketintulo (Input Auxiliary) 1: Ulkoinen manuaalinen ohituskytkin

Taman tulon avulla laitteistoon voidaan liittaa ulkoisen manuaalisen ohituskytkimen
apukosketin, joka asennetaan yleensa asiakkaan tulokeskukseen. Yhteyden kautta UPS-laite saa
tiedon ulkoisen manuaalisen ohituskytkimen tilasta. Ulkoisen manuaalisen ohituskytkimen
aktivoimiseksi 10/20/25 kW moduulien kaapeissa kytketdan PC0131-kortin JP1-yhdistyslinkki ja
50/60 kW moduulien kaapeissa PC0231-kortin JP1-yhdistyslinkki. Ulkoinen manuaalinen ohitus
toimii samalla tavalla kuin UPS-kaapissa oleva manuaalinen ohitus.

8.2.4 Apuskosketintulo (Input Auxiliary) 2: Ulkoinen Idhtokatkaisija

Tulon avulla laitteistoon voidaan liittda ulkoisen lahtokatkaisijan apukosketin.

Syotto otetaan kayttéon kuten AUX_IN1, 10/20/25 kW moduulien kaapeissa poistamalla
PC0131-kortilta JP2-yhdistyslinkki ja 50/60 kW moduulien kaapeissa poistamalla PC0231-kortilta
JP2-yhdistyslinkki.

8.2.5 Ohjelmoitava apukosketintulo (Customer Input) 1

Apukoskettimen toiminto voidaan ohjelmoida kayttajan tarpeiden mukaisesti. Kysy lisatietoja
valmistajalta.

8.2.6 Generaattorikdaytdn apukosketin (Generator Operation)

Apukoskettimen avulla UPS-laitteelle voidaan antaa tieto siitd, ettd generaattori syoéttaa. Talloin
kaytetaan ulkoista, normaalisti avointa yhteytta (NO), joka sulkeutuu, kun generaattori syottaa
UPS-jarjestelmaad. Tassa toimintatilassa on valittavana kaksi vaihtoehtoa, jotka l6ytyvat
ohjaustaulun “Set-up User” -valikosta:

e Ohitussynkronoinnin esto (Block bypass synchronization): generaattorin aiheuttamien
lahtétaajuuden heilahtelujen valttamiseksi UPS-laite ei synkronoidu ohituksen syétdn
kanssa.

e Akkujen jalleenvaraamisen esto (Block battery charger): generaattorin tuottaman
energian saastamiseksi UPS-laite ei varaa akkuja generaattorikaytolla.

Valmistajaa on suositeltavaa informoida generaattorin

Huomio! ominaisuuksista.

8.2.7 Apujannitelahde (Auxiliary) 12 V (200 mA)

Kayttoliittymassa on 12 V (DC) apujannitteensy6ttd, jonka maksimivirta on 200 mA. Tata
voidaan kayttaa asiakkaan sovelluksiin.
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8.3 Relelahdot (Dry-Output Port, CN14)

Kayttoliittymassa on releliiténta “yleishalytysta” ("Common Alarm”) varten. Liitdnnassa on

jousiliitin, joka soveltuu 0.2 — 1.0 mm? kokoisille johtimille. Sallittu maksimi kytkentdteho on

30W (VA). Nimellisjannite ja -virta ovat 125VAC/60VDC/1A

Liitin PIN Signaali Kuvaus Paikka
CN14 1 Verkko OK vaihtokarki (Comm.)

CN14 2 “\ Verkko OK vaihtokarki (NC) (RL1)
CN14 3 - Verkko OK vaihtokarki (NO)

CN14 4 Vaihtos. syo6ttaa vaihtokarki (Comm.)

CN14 5 N\ Vaihtos. sy6ttaa vaihtokarki (NC) (RL2)
CN14 6 - Vaihtos. syottaa vaihtokarki (NO)

CN14 7 Matala akkujannite vaihtokarki (Comm.)

CN14 8 “\ Matala akkujéannite vaihtokarki (NC) (RL3)
CN14 9 - Matala akkujannite vaihtokarki (NO)

CN14 10 = Ohitussyo6tto vaihtokarki (Comm.)

CN14 11 "] Ohitussy6ttd vaihtokarki (NC) (RL4)
CN14 12 = Ohitussyotto vaihtokarki (NO)

CN14 13 Yleishalytys vaihtokarki (Comm.)

CN14 14 "\ Yleishilytys vaihtokarki (NC) (RL5)
CN14 15 - Yleishalytys vaihtokarki (NO)

8.4 RS232 D-Sub-kommunikaatioportti

RS232-sarjaliikenneportin avulla voidaan yhdistaa PC ja kommunikoida jarjestelman
liitantakortin tai yksittdaisten moduulien kanssa.

Tama portti on tarkoitettu ainoastaan huoltohenkildston kayttdon.

8.5 LED-merkkivalot

LED-merkkivalot kertovat kayttéliittyman toiminnan tilasta.

LED Kuvaus

Vihrea Kayttoliittyma OK, toiminta Master-tilassa
Keltainen Kayttéliittyma OK, toiminta Slave-tilassa
Punainen Kayttoliittyma estetty, ota yhteys huoltoon
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8.6 Multidrop-tulo/-1ahto (CN1/CN2)

Multidrop-tulo- ja -lahtéliittimia kdytetaan rinnakkaisissa jarjestelmissa. Niiden avulla Master-
litantakortin kautta voidaan kommunikoida kaikkien jarjestelmén moduulien kanssa.

Tarkista kayttdonotto-oppaan (“Commissioning Guideline™) versiosta Rev.05 tai uudemmista
versioista ohjeet asennusta ja oikeita asetuksia varten.

8.6.1 Master/Slave-kytkin (Multidrop) rinnankdyntijarjestelmissa (SW3)

Master/Slave-kytkin maaraa liittymakortin toimintatilan.

Tila Kuvaus

Liittymakortti on aktiivinen ja saa yhteyden UPS-laitteen
moduuleihin, keraa jarjestelmatiedot ja kommunikoi UPS-laitteen

Master statuksen releliitannan tai minka tahansa kommunikaatioportin
kautta.
Liittymakortti on “aktiivisessa lepotilassa”. Kortti on aktiivinen ja
Slave valmiina siirtymaan Master-tilaan. Slave-tilassa kortti ei kommunikoi

UPS-laitteen moduulien kanssa eika keraa jarjestelmatietoja. Kortti
ei mydskaan kommunikoi relelahtdjen ja -tulojen kanssa.

8.7 Ethernet-yhteys (CN9)

Tama portti ei ole kaytdssa.

8.8 Bluetooth

Kayttoliittyma voidaan yhdistda laitteeseen, jossa on Bluetooth-yhteys. Yhteyden ominaisuudet
vastaavat RS485-yhteyden ominaisuuksia.
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9 UPS-laitteen kayttaminen

9.1 3" Kayttoliittyma (Ohjauspaneeli)

Moduuleissa on 3" graafinen LCD-ndytt6, nelja LED-merkkivaloa ja viisi valintapainiketta.

I

ARG

BATTERY

EVF

oK
MHZ

Ok

3] 100%
Load on inverter

Lo

™

Zl LOAD

RESET

9.1.1 LED-merkkivalot

UPS-laitteen toimintatilan ndkee helposti ja nopeasti neljan LED-merkkivalon avulla. Merkkivalot
ovat joko ON- tai OFF-tilassa tai vilkkuvia.

Toiminto Vari Tila Kuvaus
OFF Tasasuuntaajan tulo jannitetoleranssin
MAINS Vihres ulkopuolella tai verkkokatko
(Verkko) Tasasuuntaajan tulojénnite OK
ON e o
(jannitetoleranssin sisalla)
OFF Akustoa ei kytketty
BATTERY Vihres N AK Kvtk R
(Akusto) ihred 0] usto kytkettyna
VILKKUU “BattLow_3Min" -varoituksen jalkeen
Ohitusverkon jannite toleranssin
BYPASS Vihres OFF ulkopuolella tai verkkokatko (nakyvissa
(Ohitus) inrea vain kun moduuli on kaynnissa)
ON Verkon ohitus OK (jannitetoleranssin sis.)
OFF Ei halytysta
ALARM Punainen VILKKUU H?Iytystila o '
(Halytys) Halytys on aktiivinen, mutta summeri on
ON hiljennetty
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9.1.2 Nappadimistdn painikkeet

Painike Kuvaus
| n | Siirry valikoissa ALASPAIN
Ensimmainen painallus sytyttaa taustavalon
@ Siirry valikoissa YLOSPAIN
| Ensimmainen painallus sytyttaa taustavalon
<=1 Enter
| J Ensimmainen painallus sytyttaa taustavalon
‘(»D%}: Moduulin kdynnistys ja sasmmutus (Pida painiketta painettuna 4
N/ sekuntia sammuttaaksesi moduulin)

Summerin hiljentdminen (vain, jos aktiivisen halytyksen syy naytetaan) ja
RESET aktiivisesta valikosta poistuminen
Painallus sytyttaa taustavalon (jos aktiivisia halytyksia ei ole)

9.2 Jarjestelman toimintatilat

Nayttd osoittaa jarjestelman tilan heti, kun verkkovirta on kytketty.

Toimintatila Nayton tila
UPS-laite on pois paalta S wltched 0 FF

9.2.1 On-line-toimintatila
VFI-SS-111-luokittelun mukaisesti.

Vaihtosuuntaaja sy6ttaa kuormaa jatkuvasti. Kuorma on suojattu verkkosahkon hairidilta, kuten
jannitteen vaihteluilta ja katkoilta, ylijannitepiikeilta yms. sallitut rajat ylittavilta tilanteilta.
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Toimintatila Nayton tila
EVF [ T
On-line-tila (VFI-SS-111) Ohitus on Ok ﬁ_: Z_mq_p
kaytettavissa é 100%

Load on inverter

HMHZ

On-line-tila (VFI-SS-111) Ohitus ei Ok @J é} Z LOAD

ole kaytettavissa 1003

ByPass not awvailable

9.2.2 Off-line-toimintatila
VFD-SS-311-luokittelun mukaisesti.

Kuorma on siirretty staattiselle ohitukselle ja suojattu verkon hairidiltd ja toleranssin
ulkopuolisilta jannitteilta ja taajuuksilta teknisen erittelyn mukaisesti. Off-line-tilassa
(ECONOMY-tila) laitteen hydtysuhde on erittdin korkea. Verkon hairittiloissa UPS-laite siirtaa
kuorman nopeasti vaihtosuuntaajalle.

Toimintatila Nayton tila
EYF H—
oK —
MHS E it
Off-line (VFD-SS-311) oK = Wi LOAD

100%
BuPass On

9.2.3 Akustokaytto

Akustokaytossa kuorman tarvitsema energia syotetaan akustosta, koska tasasuuntaan tulossa
on verkkokatkos tai verkon jannite on toleranssin ulkopuolella.

Akustokaytdssa nayttd nayttda seuraavalta:

Toimintatila Nayton tila
Akustokayttd yhden tulon sy6tto - Z LoAD
kytkennassa Fﬁ! Q0%
Rect-BP not awvailable
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Akustokaytté kahden tulon sy6tto -
kytkenndssa

EVE ST
o :mpéﬁ:.m
VA
& o
Rectifier not availab.

Kummallakin syotolla (UPS-laitteen tasasuuntaaja ja ohitus) on oma
valvontansa (katso tarkemmat tiedot teknisesta erittelysta).

Kun jokin sy6tdista on toleranssien ulkopuolella, kyseinen sy6tto ei ole

‘ii kaytettavissa (“unavailable™), (vastaava LED-merkkivalo on pois paalta,

katso 9.1.1).

Kahden tulon sy6ton jarjestelmissa verkon tasasuuntaajan syéton
katketessa ohitus on kaytettavissa ylldolevan kuvan mukaisesti.

Akuston purkautuessa, varakayntiajan ldhestyessa loppuaan nakyvat seuraavat ilmoitukset:

Toimintatila

Akuston tyhjentyminen yhden tulon sy6tdssa

Nayton tila

GET The module

(vaihtosuuntaaja ei ole kdynnissa, eika dues nﬂt
kuormaa siirretd) kk444
power the Load
EVE H—
(] 4 [—— l-
Akuston tyhjentyminen kahden tulon

syotbssa
(kuorma siirretdan ohitukselle)

LOAD

Only BywPass

9.3 Naytto

3” moduulindytté nayttaa jarjestelman toimintatilan kuten aiemmissa kappaleissa on esitetty.
Lisaksi sen avulla voidaan esittaa erilaisia moduulien parametrejd, antaa komentoja ja esittéa

niiden konfiguraatioita.
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9.3.1 Pa&avalikko (Main Menu)

Nykyinen ndakyma

Painettu Seuraava ndakyma

EVF P

oK
FMHZ

100
Load on inverter

oK Z é} Z Loan H Measurements

Main Menu

Sustem status
Events History
Configuration

N

Serwvice

Sl J0k]

Paavalikko
Commands (katso 9.3.1.1)

Kuvaus
Luettelo UPS-laitteen komennoista

Measurements (katso 9.3.1.2)

Jarjestelman mittaukset

System Status (katso 9.3.1.3)

Tiedot jarjestelman tilasta

Events History (katso 9.3.1.4)

Tapahtumahistoria (lokitiedot)

Configuration (katso 9.3.1.5)

Ensimmaisen tason salasanasuojattu valikko.
Huoltohenkildstdn kayttoon.

Service (katso 9.3.1.6)

Toisen tason salasanasuojattu valikko huoltohenkiléstélle

Edelld luetellut alivalikot on kuvattu tarkemmin seuraavissa kappaleissa.

9.3.1.1 Komentovalikko (Commands Menu)

Nykyinen ndakyma
Main Menu

Painettu Seuraava nakyma

Commands Serwvice

\ Commands Menu

PR Load to Inverter

Measurements H H Load to ByPass

Swstem status | J Fast Battery Test  Off
Events History Full Battery Test aff
Configuration +1Sel Alarm Test

Komentovalikko
Load to Inverter

Kuvaus
Siirtaa kuorman ohitukselta vaihtosuuntaajalle

Load to Bypass

Siirtaa kuorman vaihtosuuntaajalta ohitukselle

Fast Battery Test

Osoittaa akuston tilan (minuutin kestava testi)

Full Battery Test

Purkaa akuston varauksen akuston kunnon
tarkistamiseksi

Alarm Test

Simuloi hadlytystilan yleishalytyksen releldhddn
aktivoitumisen varmistamiseksi
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Nykyinen nakyma

Commands Menu

Load to Inverter
Load to ByPass

Fast Battery Test  Off
Full Battery Test off
Alarm Test

Commands Menu

Load to Inverter
Load to BuPass

Fast Battery Test  Off
Full Battery Test off
Alarm Test

|+

)

Commands Menu

Load to Inverter
Load to BuPass

Off
Full Battery Test off
Alarm Test

|+

)

Commands Menu

Load to Inverter
Load to ByPass

Fast Battery Test Off
Full Battery Test off
Alarm Test

Painettu

()

N—/

=

Seuraava nakyma

E'Y'F

oK
MHS

5

oK

e

Load on inverter

A

100

M

—

EVF
OK
MHS
oK E—I

BuPass On

Aoui LOAD
100%

Commands Menu

Commands Menu

Load to Inverter
Load to BuPass

Active
Full Battery Test off
Alarm Test

Oheiset ndytot naytetdan
testin yhteydessa

Testitulos on tarkistettava

Koko akuston testaus

Load to Inverter
Load to ByPass

Run
Full Battery Test aff
Alarm Test

Load on inverter

Commands Menu

Load to Inverter
Load to BuPass

Ok
Full Battery Test off
Alarm Test

(“Full battery test”) on

kuten akuston pikatesti (“Fast battery test”),
mutta se voidaan keskeyttad milloin vain

<

painamalla

Huomio: jos testid ei keskeytetd, akustoa
puretaan energian loppumisesta varoittavaan
“BattLow 3Min” halytysrajaan asti.
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Commands Menu

Load to Inverter H
Load to BuPass L J

Fast Battery Test off
Full Battery Test oOff
Alarm Test

9.3.1.2 Mittausvalikko (Measurements Menu)

<

Painamalla tarkastetaan halytyksen LED-
merkkivalon ja summerin seka yleishalytyksen
releldhddn toiminta.

Nykyinen nakyma Painettu Seuraava nakyma
Main Menu Measurements menu
Commands Service M Mains
Measurements H Load
System status ] Batteries
Events History = .
Configuration
Nykyinen nakyma Painettu Seuraava nakyma
Measurements menu Measures: Mains
[0GridL]  230.00
Load 1 ) UGridL2 230, Q0
Batteries UGridL3 23000
(I UBuplL 1 230 00
UGridL1 Verkon syottéjannite L1
UGridL2 Verkon syéttdjannite L2
" A ‘ UGHdL3  Verkon systtéjannite L3
L ) UBypL1 Ohituksen sy6ttoj. L1
Iy H n UBypl2  Ohituksen syGttsj. L2
L ) UBypL3 Ohituksen sy6ttdj. L3

Measurements menu

Mains
L 03 d
Batteries

Measures: Load
BLoadLi 230 Q0
ULoadL2 230 Qo)
ULoadL3 230.00
ILoadL i
ULoadL1 Laht6jannite L1
ULoadL2 Laht6jannite L2
ULoadL3 Lahtéjannite L3
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Kuormavirta L1

' ILoadlL1
@ ILoadL2

Kuormavirta L2

ILoadL3

Kuormavirta L3

PkWL1

Kuorman patéteho L1

PkwWL2

Kuorman patéteho L2

PkWL3

Kuorman patéteho L3

PkVAL1

Kuorman loisteho L1

PkVAL2

Kuorman loisteho L2

PKVAL3

Kuorman loisteho L3

PkW%L1

Kuorma % L1

PkW9%L2

Kuorma % L2

@
! |/ PkW%L3

Kuorma % L3

Fregload | 5hdén taajuus (Hz)
Measurements menu Measures: Batteries
Mains PR "lBatt+ 273.00
Load < Batt- 273,00
\ | IBatt+ 2.00
) ) IBatt- 2 .00
+45Se| 0k
UBattPos Akkujénnite (+)
UBattNeg Akkujannite (-)
Varaus/purku
IBattPos Akkuvirta (+)
Varaus/purku
IBattNeg Akkuvirta (-)
Charge% Akun varaustila %
Autonomy Varakayntiaika
TempBatt Akuston lampétila*
- *Kun akuston lampétilasensoria (PT100) ei ole kytke
Huomio! P ( ) ytketty,

mittausta ei ndyteta nayton “ 7TempBatt’-kohdassa.
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9.3.1.3 Jarjestelman tila -valikko (System Status Menu)

Nykyinen nakyma

Commands
Measur‘ements

E'u'E'I'ItS Hlst-:nr'

Configuration

Painettu Seuraava nakyma
System Status
_ oo O
o H Al
) BGTN Active
12:23:10

Seuraavassa taulukossa on kuvattu kaikki nakyman parametrit:

Parametri Status Kuvaus

Mains On Tasasuunt. sy6ttdjannite saatavilla ja toleranssin sisalla
(Verkko) Off Tasasuunt. sy6ttéjénnite puuttuu tai ei toleransseissa
Mode On-line UPS-laite sy6ttda vaihtosuuntaajalta (VFI-SS-111)
(Toiminta) Off-line UPS-laite sy6ttaa ohituksella (VFD-SS-311)

?:EEZ‘;O) % Kaytettavissa oleva akuston kapasiteetti

ByPass On Ohituksen sy6ttGjannite saatavilla ja toleranssin sisalla
(Ohitus) Off Ohituksen systtéjannite puuttuu tai ei toleransseissa
Alarm Active Halytys on aktiivinen ja sitd ei ole kuitattu

(Halytys) Off Ei halytyksia

Comm Active Kayttoliittyma on aktiivinen ja OK

(Kommunikaatio) off Kayttoliittymaa ei tunnisteta, tarkista tila
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9.3.1.4 Tapahtumahistoria-valikko (Events History Menu)

Kun halytystila on paalla (pun. LED-merkkivalo palaa), tapahtumahistoria-valikko (“Events
history”) ndyttaa aktiiviset halytykset (max 5; tapahtuma/"EVENT” 5 on viimeinen). Painamalla

{i‘ siirrytaan tallennettujen tapahtumien valikkoon (“Stored Events”), josta loytyy lisatietoja.

Jos halytyksen merkkivalo ei pala, siirrytdan suoraan tallennettujen tapahtumien valikkoon.

Nykyinen nakyma Painettu Seuraava ndakyma
Main Menu | | Active alarms
Describer EVEM
Commands :‘ Deszcriber EVENT

Measurements
Sustem status

Describer EWVENT
Describer EVENT

N—7

1
=
Describer EMENT 2
=

Lonfiguration [+ Init|
Halytysten
puuttuessa Stored Events
Event number: [JIE) 200
H »Battery Running Down
I J Code: 6201 [A]
TimeDate: 23:59:599 15.07.15
5
VLD Kuvaus Toimenpiteet
kuvake
i TImoitus Ei vaadi toimenpiteits
| Varoitus Tarkista varoituksen aihe
|':'| Halytys Katso vianmaaritys
J;, Huollon tarve Ota Yhte.ys huoltoon tai
valmistajaan
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9.3.1.5 Madaritysvalikko (Configuration Menu)

- Vain valtuutettu henkildosto saa kdyttaa maaritysvalikkoa
Huomio! ensimmaisen asteen huollossa; salasana vaaditaan.

Nykyinen nakyma Painettu Seuraava ndakyma

Main Menu Configuration access
Commands Service ]
Measurements ] Tupe password: FFFF
Sustem status —
Events History - _
Configuration

9.3.1.6 Huoltovalikko (Service Menu)

. Vain huoltohenkildosto saa kayttaa huoltovalikkoa toisen asteen
Huomio! huollossa; salasana vaaditaan.

Nykyinen nakyma Painettu Seuraava nakyma

Main Menu Setup access
Commands Service] ’ ‘ 1
e e o H Type password: FFFF
Sustem status A
Events History
Configuration +1Sel

9.4 Manuaalinen ohituskytkin

Manuaalista ohituskytkintd kutsutaan myoés huolto-ohituskytkimeksi. Kun kuorma on siirretty
manuaaliselle ohitukselle, sita ei ole enda suojattu. Normaalisti tata vaihtoehtoa kaytetaan
vain, kun huolto koskee koko jdrjestelmaa/asennusta.

Kuorma ei ole enaa suojattu.
Muista tiedottaa jarjestelmadn kayttajaa ja saada hyvaksynta

Kuorman siirto manuaaliselle ohitukselle on kriittinen toiminto.
& ennen toiminnon suorittamista.
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10 Kayttotoimenpiteet

10.1 Kaynnistaminen

Vain valtuutettu huoltéhenkilosto saa kdayttoonottaa, kdynnistaa
ja sammuttaa UPS-laitteen, tai vaihtaa moduuleita. Vain
koulutetut henkilot voivat kdyttaa ohjauspaneelia.

Varmista ennen UPS-laitteen kdyttoonottoa, etta kaikki
laitteistot, toimitilat, akkuliitannat ja ymparistoolosuhteet ovat
taman ohjekirjan ohjeiden mukaisia.

10.1.1 Kaynnistyksen valmistelu

Varmista, ettd kaikki UPS-laitteen ohitutuksen sulakkeet (PF1, PF2, ...), akuston

johdonsuojakytkimet (QM1, QM2, ...), Iahtéerottimet (Q1, Q2, ...) ja manuaalinen ohituskytkin
(Q0) ovat auki.

Varmista, ettd kaikki laitteen ulkopuoliset tulot, 1ahdét ja akuston sulakkeet tai katkaisijat ovat
auki.

10.1.2 Kaynnistaminen

a) Liita sulakkeet tai sulje jakokeskuksen johdonsuojakytkimet. Sulje kahden tulon sy6téssa
myds ohituskytkimet tai johdonsuojakytkimet.

b) Varmista, ettad tulovaiheiden pytrimissuunta on oikein.

Jos pyorimisjarjestys on vaarin, “Phase sequence error” -halytys
%3 aktivoituu (tasasuuntaaja ja ohitus tarkistetaan erikseen). Moduuli

ei kaynnisty ja ndyttdon tulee ilmoitus “The module does not
power the Load” (moduuli ei syéta kuormaa).

c) Jos pyorimisjarjestys on oikein, ndyttd kaynnistyy ja verkon (“Mains”) vihread LED-

merkkivalo syttyy.
Jarjestelman tila Nayton tila
uel
Moduulin sisdiset apusahkoélahteet C e n L I e
ovat kdynnistyneet CONTINUOS POWER
AVAILABILITY
Few: 1.1 S OO00
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Moduuli on suorittanut 3
kdynnistystarkastuksensa ja on S Wi tc h e d 0 F F
OFF-tilassa

d) Sulje tarvittaessa manuaalinen ohituskytkin (QO) ja tarkista virtapihtien avulla kaikkien
UPS-laitteen laht6évaiheiden ottama virta. Jos kuormaa ei ole kytketty, manuaalista
ohituskytkinta ei tarvitse sulkea.

e) Lahtderottimien (Q1, Q2, ..., Qn) ollessa auki, sulje ohituksen sulakkeet (PF1, PF2, ...,
PFn) ja kdynnistda moduulit yksi kerrallaan alkaen moduulista 1 moduuli n:dan asti ja
varmista niiden oikea toiminta. Odottamattomia halytyksia ei pitaisi ilmeta.

f) Sulje akuston johdonsuojakytkimet (QM1, QM2, ..., QMn) ja tarkista “Measurements”-
valikosta, ettd akuston varausvirta on oikealla tasolla.

g) Sammuta kaikki moduulit (paina painiketta 4 s.) ja sulje ensimmaisen moduulin
lahtéerotin Q1. Jos QO on suljettu, varmista, ettd tapahtumalokissa on merkintad “Manual
Byp Closed” (manuaalinen ohitus on suljettu).

Huomio: heti kun lahtéerotin on suljettu, ilmoitus “Q_out state changed” alkaa vilkkua.

Jarjestelman tila Nayton tila
Qn suljettu

Q_0Out state changed

Hit ¢ key to RESTART

Tamaén viestin TAYTYY nikyéa naytolli G_0ut change time: 23:39:39

aina, kun Q_out suljetaan tai avataan. G_0Out change date: 11.08.15

Al3 kiynnisti moduulia, jos viestii ei niy.
Toimintahairion riski.

Tassa tilassa yksikon vaihtosuuntaaja on lukittu, paina ENTER ' sen

kaynnistamiseksi.

h) Kaynnista moduuli. Se kdynnistyy ohituksella ja ohituksen LED-merkkivalo syttyy (ilman
vaihtosuuntaajan symbolia, jos Q0 on suljettu). Jos tarpeen, anna moduulille kasky “load
to inverter”, jolloin kuorma siirretaan ohitukselta vaihtosuuntaajalle.

i) Kaynnista loput moduulit yksi kerrallaan sulkemalla l&dht6erottimet (Q2, ..., Qn). Ilmoitus
“The module does not supply the load” (moduuli ei syéta kuormaa) nadytetédan ennen
symbolien ilmestymistd naytolle.

j) Kun kaikki moduulit ovat kdynnissa, avaa manuaalinen ohituskytkin (Q0), mikali se
suljettiin aiemmin (vaihtosuuntaajan symboli ilmestyy nayttéon).

k) Antamalla yhdelle moduuleista komento “Load to Inverter”, koko jarjestelman siirtaa
kuorman vaihtosuuntaajalle. Varmista, ettd kuorma jakautuu oikein moduulien valilla.
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10.2 Jarjestelmdan sammuttaminen

Jos kuorma on pois kaytdsta pidempaan, koko UPS-jarjestelma voidaan sammuttaa seuraavien
ohjeiden mukaisesti:

a) Antamalla yhdelle moduuleista komento “Load to Bypass”, koko jarjestelma siirtaa
kuorman staattiselle ohitukselle.

b) Sulje manuaalinen ohituskytkin (Q0). Vaihtosuuntaajan symboli havida naytdsta.
Varmista, ettd jokaisessa moduulissa nakyy ilmoitus “Manual Byp Closed”.

¢) Sammuta moduulit yksi kerrallaan painamalla ON/OFF-painiketta 4 sekunnin ajan ja
avaamalla vastaava lahtéerotin (Q1, Q2, ..., Qn). IImoitus lahtdkytkimen kaytosta alkaa

<=
vilkkua. Paina ‘:,-painiketta vaihtosuuntaajan lukituksen avaamiseksi.

Jarjestelman tila Nayton tila
Qn avattu

Q_0Out state changed
Hit ¢ kew to RESTART

Taman viestin TAYTYY nakya naytolla aina, G_0ut change time: 235959

kun Q_out suljetaan tai avataan. i
Al3 kiiynnistd moduulia, jos viestii ei ndy. B=EutiohseEldate o I

Toimintahairion riski.

d) Kun kaikki moduulit on sammutettu, eikd ndytdssa vilku enda mitaan ilmoituksia, avaa
ohituksen sulakkeet (PF1, PF2, ..., PFn) ja akuston johdonsuojakytkimet (QM1, QM2, ...,
QMn).

Koko jarjestelma on sammutettu, vain moduulien virtaldhteet ovat kdynnissa ja jaljella
oleva kuorma sy6tetadn manuaalisen ohituksen kautta.

manuaalisella ohituksella. UPS-kaapeissa on kuitenkin edelleen

j Varoitus: kuormaa ei ole suojattu, kun sita syotetdaan suoraan
jannite ja sahkoiskun vaara on suuri.

e) Jos kuormaa ei ole kytketty UPS-jarjestelmaan, tulokeskuksen tulosulakkeet tai
johdonsuojakytkimet voidaan myds avata. Talléin jarjestelma on kokonaan sammunut.

= Ohjeet jarjestelman uudelleenkdynnistykseen loytyvit kohdasta
1
Huomlo- 10.1-
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10.3 Moduulin vaihtaminen

Moduuli painaa 27 kg (esim. IM20) tai 55 kg (esim. IM50), ja
kdsittelyyn tarvitaan kaksi henkiléa. Jos moduuli poistetaan
vaarin, se voi pudota ja aiheuttaa vakavia vammoja tai
vaurioittaa itse moduulia.

Jos Cumuluspower™-laitteesi koostuu yhdesta moduulista ja se
on tarpeen vaihtaa, aloita osion 10.2 a)-d)-kohtien ohjeista ja
viimeistele toimenpide taman osion kohdilla b)-f).

Huomio!

Jos Cumuluspower™-jarjestelma on vahintdan N+1 redundanttinen ja moduuli on tarpeen
vaihtaa, noudata seuraavia ohjeita:

a) Kun olet tunnistanut viallisen moduulin, sammuta se, mikali moduuli on edelleen
kdynnissa ja avaa vastaava lahtéerotin (Q1: ensimmaiselle moduulille; Q2: toiselle
moduulille jne.).

b) Irrota kiinnitysruuvit, vedd moduulia ulos 10 cm ja odota noin 5 minuuttia ennen
moduulin poistamista rakista.

c) Aseta korvaava moduuli tilalle ja tarkista heti virtalahteen kdynnistyessa (nayttoé
kdynnistyy), etta sen asetukset vastaavat korvatun moduulin asetuksia.

d) Kiinnitd kiinnitysruuvit.

e) Kaynnista moduuli sulkematta Qn:aa ja varmista, etta se toimii kunnolla.
Odottamattomia halytyksia ei pitdisi ilmeta.

f) Sammuta moduuli ja sulje lahtéeristin (Q1, Q2, ..., Qn). Ilmoitus kytkimen kayttsta alkaa
vilkkua. Paina ‘ - -painiketta vaihtosuuntaajan lukituksen avaamiseksi.

g) Kaynnista moduuli uudelleen ja kun se toimii rinnan muiden moduulien kanssa (kuorma
on vaihtosuuntaajalla), vertaa kaikkia mittausarvoja muiden moduulien kanssa. Kaikissa
moduuleissa on oltava samat arvot.
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11 Lisavarusteet

11.1 SNMP

Simple Network Management Protocol (SNMP) on maailmanlaajuisesti standardoitu
kommunikaatioprotokolla, jota kdytetadn valvottaessa UPS-laitteen tilaa verkossa yksinkertaisen
ohjauskielen avulla. SNMP-adapterin avulla voidaan seurata myés UPS-laitteen asennustilassa
olevia muita ymparisténvalvontalaitteita, kuten avointen ovien ilmaisimia, lampdtila-antureita,
hélytysjarjestelman hallintalaitteita jne. (PRO-versio). Tyypillisesti SNMP:ta kaytetdan myos
etdkomentomoduulina (Remote Console Command Module, RCCMD) usean palvelimen
hallittuun alasajoon.

UPS-laitteessa on SNMP-kortille valmis asennuspaikka. Kortti konfiguroidaan sarjaliitdnnan,
Telnetin tai HTTP:n (Internet-selaimen) avulla. SNMP-adapteri voi hallita koko
rinnakkaisjarjestelmad; jokaista yksittdistda moduulia tai koko jarjestelmaa, kuten yksittdista
UPS-laitetta.

Kolmenlaisia SNMP-adaptereita on saatavilla:

e (S141 BDG -adapteri
e (CS141 Professional
e (S141 Professional, jossa MODBUS RS485- ja I/O-vaihtoehdot

Katso erillinen ohjekirja SNMP:n maarittamista ja asennusta

Huomio! | . -

11.1.1 SNMP CS141 BDG

CS141 BDG sisaltda UPSMAN-palvelimen, jossa on SNMP-agentti RFC 1628, jossa on SNMP V- ja
V 3 -tuki, CS141 web-palvelin seka tuki seuraaville: IPv6, HTTP, HTTPS, DNS, NTP, FTP,
UPSTCP (UNMS), RADIUS, PPP, SMTP (sahkdposti) ja MODBUS-over IP-palvelin. Integroitu
RCCMD-palvelin huolehtii verkon kaikkien tietokoneiden ja kayttdjarjestelmien alasajamisesta ja
viestinvalityksesta.

W
CS141 Basic tilauskoodi: 00-00015

Huomio! | cs141 BDG ei tue ulkoisia tai ympadriston antureita

L Sivu 87 / 94



Cumuluspower™ Asennus- ja kayttdohje — WI-4-00012-REV13-FI

CS141 BDG

Nowell HTTP ! Java | LUFSMON interface
= Ramate Frogram salrt
Mebwork message
ENMP Trap
Wilncos R — —
E-mail | SMS

MODEUS over 17
Teinat FTF, setup | update

0E2

&
_— g |
[

4 4+ 2 2 4 4+ 4

& RCCMD

Lnix

11.1.2 SNMP CS141 Professional

CS141 BDG:n ominaisuuksien liséksi CS141 Professional tarjoaa mahdollisuuden asentaa ja
valvoa seka ympariston- etta kiinteistdvalvonnan lisdvarusteita, kuten erilaisia antureita,
toimilaitteita ja ilmaisimia.

\\O.r CS141 Professional tilauskoodi: 00-00014

11.1.3 SNMP CS141 Professional with MODBUS RS485
CS141 Professional MODBUS RS485:lla, jossa on 3-napaiset ruuviliittimet.

\LO CS141 Professional with MODBUS tilauskoodi: 00-00016
o0
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11.1.4 7" TFT-Kosketusnaytto

\LO 7" TFT-Kosketusnaytto tilauskoodi: 00-00012

Katso ohjeet TFT-kayttéohjeesta, joka tulee UPS-laitteen kayttéohjeen mukana, mikali
jarjestelmassa on kyseinen lisavaruste.

11.2 Akuston lampétila-anturi

Notice!l | Katso kohta 8.2.1.
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11.3 Akkukaappi

Akkukaappi on saatavilla Cumuluspower UPS-laitteille, joissa on liitannat ulkoiselle akustolle.

Kaappeihin mahtuu 120 kpl 28 Ah akkuja. Liitannat mahdollistavat seka yhteisten etta erillisten

akustojen kokoonpanot.

(=<

Yleiset tiedot

Mitat (WxHxD) mm 730 x 1980 x 815
Tyhjan rungon paino 190 kg
Rungon paino 120 akulla (11 kg /akku) 1510 kg

Oven avautuminen

Vasen tai oikea

Vari
Akusto
Akun tyyppi ja mitat mm (WxHxD)

RAL 7024 Graphite Grey

VRLA 24 tai 28 Ah (175 x 168 x 125)

Akkutila

5 akkualustaa per hylly

Hyllyjen maara 6
Akkujen maara per akkualusta 4
Akkujen enimmaismaara (24 tai 28 Ah) 120
Akkuketjujen enimmaismaara 3
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11.3.1 Sahkdliitannat
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Liittimien johtimet

3 x M10-pultti

Akkuliitanta, erillinen akusto

9 x liittimet (50mm? johtoon asti)

Sulakesuojaus

3 x Photovoltaic MCB 125 A

11.3.2 Lattiapinta-ala
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12 Huolto

Kayttaja ei saa tehda UPS-laitteelle mitadn huoltotoimenpiteita. Vain valtuutettu
huoltohenkildstd saa suorittaa huoltotoimenpiteet.

Cumuluspower UPS-laite asennetaan kuivaan ja polyttémaan tilaan, jonka lampdtila ei saa
ylittaa tassa ohjekirjassa kerrottua lampétilaa. Jos UPS-laitteessa on sisdinen akusto, lampdtila
ei saa ylittaa 25 °C.

On suositeltavaa, etta huoltotarkastus tehdaan vuosittain luotettavuuden varmistamiseksi ja
toimintahairididen estamiseksi. Akuston tila on tarkastettava huoltotarkastuksen yhteydessa.

Seuraavat toimenpiteet suositellaan tehtavaksi huollon yhteydessa:

1.
2.
3.

4.
5.
6.

UPS-laitteen ja akuston silmamaarainen tarkastus

Asennustilan tarkastus (polyisyys, kosteus, lampétila, ilmanvaihto jne.)

“Events history” -lokin tarkastus, ettei lokissa ei ole ylimaaraisia halytyksia. Jos OK,
poista tapahtumat

Tuulettimien kunnon ja toiminnan tarkastus

Akuston purkutesti

Pélyisen laitteen puhdistaminen

UPS-laite on suunniteltu huoltoystavalliseksi. Tama tarkoittaa, ettd AC- ja DC-kondensaattorit ja
tuulettimet on helppo vaihtaa.

Huoltohenkilsto arvioi vaihtamisen tarpeen ymparistdn ja kuorman perusteella. Lisdtietoja saa
valmistajalta.
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